aina andré

DOMBOK
1753
TB 44
Bild 30 Bildens text pé detta uppslag.
Till vénster stér : Hari dven hostetingsprotokoll 1753 for hela domsagan.

Aé: Varfor denna notering?

. C "
VAR AR PROTVKOLLEN FOR VINTER-OCH SOMMARTINGEN?
Pa hoger sida star:
Wette Harads Urtima tingsrittsdombok réorande olagligheter wid Schee Pastorat Bild 140

Bild 30 Urtima ting i Vik 24 juli

Avser utredning om en ldngd for pristval i Skee, déir en miingd sockenbor uteslutits.- se PRINT

Bild 140 HT 3 sept. i Vik

Bild 240

No 15 Till detta Ting hafwer Regements Adjutanten Herr Petter Laurentin instdmt férra Ldndsman

Simon Ohlsson i Hustyfft, med pastdende: Att han, som ar 1742 af bemte Adjutant tilhandlat sig Kihbal
Tegelbruk, matte utsdya, om han saldt till Krukomakaren Oluf Zimmerman i Stromstad Hr Adjutantens i bem:te
Tegelbruks ugn stdende Tak och murstens Tegel, emedan bemilte Krukomakare genom utgifwen Attest under
d:n 26 Aug. berorde Ar, sddant wid handen gifwit, samt pa dylikt sdtt wid sidstl:ne sommarting blifwit frikjand.
att betala forendmde Tegels wirde.

Wid uprop instélte sig sawidl Hr Adjutanten Laurentin som Linds-
Bild 250
Lidndsman Simon Ohlsson, hwilken senare, effter dess undfangne stdmning, gaf Rétten till kjénna, att han
hwarken saldt eller pa annat sitt lemnat Krukomakaren Oluf Zimmerman forendmde Tegel ; Och emedan bem:te
Hr Adjutanten hird begérer behdrigt bewis, sa blef honom sédant genom Extractum Protocolli bewiljat.

Bild 290 den 6 sept.
No 23 Enligit utwidrkad stimning kjdrar Regiments Adjutanten Herr Petter Laurentin till Bonden

Anders Andersson i Ahnerid, med pastiende: Att han som icke hignat dess Acker och Ang effter Lag, utan
derigenom tillfogat Torstens i Mellby af Herr Adjutanten Arrenderade Hemman, atskillige forfang, med dess
Creaturs gidtning, maste derfore umgilla hwad Lag formar, samt forbindas gidrdesgarden upsittja och
Rittegangskostnaderne ersittja.

Kjaranden ingifwer en Besiktnings Attest af nimdeman Lars Rasmusson i Rdmne och Anders
Engebrechtsson i Blaskog utgifwen och underskrefwen, hwilka besiktigat
Ny sida
aat then enskijlte gidrdesgard. som swaranden for sin egen Acker och Ang bor halla, hwartill Mellbys utmark
angrintsar, och befunnit samma gidrdesgard af 250. fambnar slo= och skygérd wara aldeles 6delagd och i grund
forstord, sa att Aboen pa Mellby med stérsta mdda och stor fara for sitt folk & den sidan med sine Creatur gidta
eller walla fa.

Herr Befallningsman Engstrom gaf uppd swarandens begédran tilkjénna, det Mellbys Hemman
for detta tagit del i den gidrdesgard, som nu klagas pa, berdttandes derjemte att swaranden ej kan denna
gidrdesgard upsittja, innan behorig Rést..ng? blifwer utstakad emellan Mellbys och swarandens Hemman.
Swaranden pastar, att Mellbys Hemmans Abo ma blifwa palagd taga del effter Lag i den gidrdesgard, som skall
inhigna dess Acker och Ang, effter som dess dgor skola der intill stta. Hwaremot Kjaranden refererar sig till sitt
stimnings pastdende och anhaller om 15 dr Srmts ersittning for abrakte Réttegéngs kostnader.

Dom
Det will wil swaranden inwinda,
Bild 300
da, att Mellby Hemmans Abo och Brukare, bor tillika med honom hélla hidgn och tippning omkring den Acker
och Ang, som swaranden enskijlt nyttijar och innehafwer: Men alldenstund Kjdranden, som &r arrendator till
Mellby Hemman, genom den ingifne besiktiings Attesten bewist, det bemilte Hemmans utmarck intill berdrde
Acker och Ang moéter; Fordenskull kan icke Tings Ritten, emot 5. Cap: 2 §. B:B:n, paldgga Mellby Hemmans
innehafware taga del i offtandmde gidrdesgérd, besynnerligen som detta mal 4nnu oinstdmt &r.

Hwad nu den péstddde plikten for gidrdesgérdens nederliggande, angér; sd emedan 3. § i berdrde
Capitel omstindeligen beskrifwer, pa hwad sitt laggild gidrdesgard bor wara beskaffad. samt att byamén
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therdfwer hand bora hélla, och 250 famnar gidrdesgéard enligit merandmde besiktnings attests innehall skall wara
omkring swarandens Ang aldeles odug-

Ny sida

oduglig och 6deliggande: Fordenskull profwar TingsRitten réattwist, samt i anledning af meranamde 5. Cap: 4. §:
B:B: att pliktfilla swaranden till 11 dr Srmts béter, for det han icke effter Lag inhdgnat sin Acker och Ang,
hwarjemte swaranden nu antydes, att innan nestkommande Wahrtid forbersrde dess Acker och Ang med laga
stangsel forwara. Kommandes sluteligen swaranden, att erséttja dess wederpart sine harmedelst dbrakte
rattegangs kostnader med 6 dr Srmt, hwartil de skidligen jemkade warda.

Bild 320 7 sept.
No 25 Uppsyninsmannen Johan Sigstrom och dess Hustru Ingrid Christensdotter samt deras dotter
Laurina hafwa till detta Ting instimt Borgaren Johan Norberg i Stromstad, med pastaende, att han matte
umgidlla hwad Lag férmar, for det han twirt emot Kjdrandernes forbud, 1tit upbygga en siobod pa deras strand
Norr sidan, hwarfore de arlig skatt gifwa, och dermedelst giordt dem stort intrang i theras gardsrum.

Parterna instélte sig effter uprop genom Fullmaktige, 4 Kjirandesidan Herr Regiments
Adjutanten Petter Laurentin och fér swaranden Comparerade Notarien Johan Schmidt, hwilken senare gaf
Ritten til Kjdnna, att dess hufwudman for ungefir 8 dagar sedan kommit fran Gidtheborg dé han wid
hemkomsten forst undfadt stimningen i detta mal, och emedan swaranden séledes icke njutit den stimningstid
till godo som Lagen uti XI Cap: 4. §. Rétt:B:n utsétter sa
Ny sida
sa undandrager han sig alt swaromal i denna sak, intil dess laga stimningstid blifwit féregangen.

Kjdrande Fulmaktigen begirer, effter dess wederpart, icke denna gangen hérutinnan swar will
lemna, att dess inkallade wittnen. mége Edeligen blitwa afhorde.

Dom

Wid sé& beskaffade omstidndigheter profwar Tings Ratten rattwist, att befria swaranden, intill dess
han laga stdmningstid dtnjutit, frdn swaromals afgifwande i denna sak, kunnandes Tings Rétten for 6frigt i
anledning af 17? Cap: 16. § Rétteg. B:n icke tilldta nadgre wittnen afthoras, innan Parterne & bade sidor tillstddes
komma, be

Bild 450

No 38 Ett mal, som avser personer pa Ostra Himmen.

Bild 480

No 41 Mal, vari kapten d’Orchimont stimmer grannen Anders i Annerad, for att han under ett par

dagar stidngt inne 5 histar, som kaptenen dger. Under dessa dagar har de inte fatt mat och mist sina rumpor. Han
menar, att det 4r Anders’ 250 meter daliga gardsle, som varit orsak till att hans hastar kommit in pa Annerods
mark, varvid Anders tagit in dem till sig. — se Print. Jag skriver av.

No 41 Till detta Ting hafwer Capitain Wilborne Hr W:A: D’Orchimont latit instdmma Anders i
Ahnerdd Skiee sockn for det han natten emellan d. 11 och 12 Aug. samt sedan ifran d. 13 til 14. dito hafft 5. af
Herr Capitainens Hastar uptagne och innestingde under foregifwande att the giordt honom skada i dess Acker
och Ang. samt funnits dar gangande, da likwil 250. famnar gidrdesgard omkring dess Acker och Ang skall ligga
neder och wara s oduglig, at den ej kan utestdnga nagot slags Creatur, och jemwil pa nagra stillen dels ingen
Ny sida

ingen gidrdesgard finnes, och som han pa ett sa olagligit sitt uptagit Hastarne och i synnerhet senare géngen l4tit
dem st innestingda och swiilta ett helt dygn samt at da, de saledes warit under hans wérd mist sine rumpar.
hwilka pd ett oforswareligit sitt dro afstympade, s& pastar herr Capitainen, att swaranden icke allenast derfore mé
wara answarig utan ock plikta for sitt olaga forhallande och for thet han icke haller laggilda gierdesgérdar. samt
utom den ersitining swaranden bor widkjdnnas for thenna dbragte rattegang dfwenwél aterstélla de 36 dre Srmt
Hr Capitainen honom gaf d. 11 Aug. for det Hastarne effter swarandens beréttelse giordt skada i dess Acker.

I lika méatto hafwer bem:te Anders Andersson instimt vice versa Herr Capitain D’Orchimont
med pastdende; Att Hr Capitainen matte betala den skada, som dess héstar effter besiktning, honom pa dess
Ackrar tilfogat hafwa.

Parterne instilte sig & bade sidor, tillika med Borgaren Engebrecht Hansson i Stromstad, och
Inhyses mannen Jon Ohlsson i Stromswjken
Bild 490
ken, hwilka Herrar Kjdranden till wittne i thenna sak inkallat, som ojdfwade aflade then wanlige wittnes Eden
och eftter behorig forestdlning om thess wigt och wande, wittnade.
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Imo Engebrecht Hansson; Att nar Hr Capitainens Héstar sléptes i betet pa Kihbal, en 8. a 14 dagar forr &n
swaranden dem intagit, hade de sine fullkomlige rumpar, men strax effter det Hastarne derifrén utsléptes, sag han
deras rumper wara afstympade. Uplast och widkjandt.

2do Jon Ohlson: Att samma dag d4 Herr Capitainens Héstar fordes frén Anders i Ahnerod, som dem hade intagit,
sdg han deras rumper wara afstympade, men forut war wittnet, som dem dageligen sdg, icke sddant warse.

Herr Kjdranden pastér til {6lje af de nu athorde wittnen, att swaranden ma anses med laga boter
for det Histarne, under det de woro ut i swarandens hidgn och forwahr, blifwit sa otilbérligen handterade,
hwarjemte han yrkar sitt stimnings pastdende samt anhaller fa ersdttning f6r abrakte
Ny sida
abrakte réttegdngskostnader, som skola besta uti stimningspenningar, doms 16sen, Chart: Sig:, hinder och
tidsspillan med 20 dr Srmt understéllandes sluteligen, om icke swaranden, som nu infor Tings Ritten tilstadt, det
forenamde gidrdesgérd, under de 4. Ahren han brukat Cronogarden Ahnerod, utan nigon uprittelse warit
nederliggande, bor fran detta Ahnerods Hemman effter Lag wrikas.

Widrérande vice versa malet, s anhéller Anders Andersson, att fa den skadan betalt, som Herr
Capitains Héstar honom tilfogat, enligit nimdemé&nnens Anders i Blaskogs och Anders i Risdngens nu giorde
intygande, hwilka skadan wirderat till 8 dr Srmt. Hwarjemte han helt och hallit nekar, att hafwa afstympat Herr
Capitainens Héstar sine swantsar.

Herr Capitain D’Orchimont inwénder hdremot, att han wil kunde, i anseende til det stimningen
blifwit forsent honom i handom lefwererad, frangé alt swar i vice versa malet denna gangen, men emedan for
detta bewist 4r, det dess wederparts gisrdesgard omkring Ahnersds Acker och Ang hwarist
Bild 500
hwarést Héstarne skada giordt, dr 6deliggande, s& formodar Herr Capitain ifran alt pastaende i denna
omstdndighet blifwa befriad.

Utslag

Emedan af de i denna sak edeligen utforde 2ne wittnen &r klarligen bewist, det Capitainens
Wilborne Hr W:A: D’Orchimonts Héstar hafft sine rumpar behaldne forr 4n de blifwit af Anders Andersson i
Ahnerdd intagne och saledes misstankt synes, att ju Histarne, wid det de pa sadant sitt woro under hans forwahr
mist sine rumper; Ty och wid s& beskaffade omstandigheter, samt i anledning af 17. Cap: 30. §. Rétt:B:n,
profwar Tings Rétten réttwist, paldgga Anders Andersson, att med sielf sin Ed intyga, om han antingen sielf,
eller wet ndgon annan, hafwa afskurit forendmde Héstar sine Rumper, hwareffter TingsRétten, om swaranden
denna Edgénga gitter eller ¢j, sitt andeliga utslag i denna sak meddela will.

Sedan detta utslag wardt afkunnadt, anhaller swaranden om beténketid med Edens afldggande
till ndsta Ting, hwilket TingsRétten fant skidligt til folje af 17 Cap: 32 § Rétt: B:n att bewilja.

Bild 530

No 46 Kyrkjo Inspectoren Johan Wolfdauer hade wal til sidstl:ne Winterting instdmt sié= och
LandTullsBesokarne i Stromstad Sven och Carl Ehnebomar samt Sven Holm for det de utj Borgaren Hans
Hanssons hus pé Norrsidan kjdranden med hugg och slag dfwerfallit och eljest hemligen s6kt gitra honom
skada,hwilket mal, s& wil wid forendmde Winter= som ock wid sidstl:ne Sommar=Ting féresades, men i
anseende till bristande bewis, har Tings Ritten, mélets dndteliga afgirande til detta Ting upskiutit, som nu
upropades, d& ndmden intygade, att Parterne wid sidstl:ne sommar Ting blifwit forlikte och dfwerenskomne och
saledes kan Tings Rétten hidrmed denna géngen sig icke befatta.

Bild 560
No 55 Ett mal som handiar om hur en man som befann sig i ett rum pé géstgiveriet i Hede hade blivit
dverfallen av flera min . Kdrande var ldnsuppsyningsman Anders Lindberg och svarandena var kornett Wunsch
m.fl. Géstgivaren heter Hans Holmstrdm . 11 vittnen hérdes. Lindberg anvinde peruk.-
Kan ev. innehélla uppgifter, som beréttar ndgot om byggnaderna, dess interiorer el. andra intressanta detaljer. for
dvrigt.

MAL VARI TESTAMENTEN FORETES
Bild 680
No 4 I detta mél forekommer Ragnilla Rearsdotter i Solberg, Skee. Ev den Ragnilla, som hor ihop
med Kil ,N6ddb eller Treje..

Bik‘ifl‘_l__O
Aé: Numrering efter "lagfartsprotokoll”.
No 7 Gienom utgifwit bytes bref under d. 23 Julij sidstl. bewisar Swen Tranberg i Kieball Skie sockn,

det han emot des dgande ofria Frilse hemman Jortorp och 100 drs Srmts millangifft tilibyt sig af Hafjunkaren
Wilborne Hr Arfwid Berenhard Virgin des hela odels hemman Miillby i Skiee sockn beldgit, anhéllandes till den
dndan bemilte Sven Tranberg till sin framdeles sikerhet & forenemde Mélbys hemman om laga upbud som
bewiliades Ista g:n

Dombok Tanum m fl 1753- TB 44 Sida 3



aina andré

Bild 1180
2 drenden. Pantebrev avseende Solberg. Har finns mycket skrivet som kan ha betydelse for "slidktkoppling™.
Ragnilla Rearsdotters namn forekommer. Ev koppling till Kii och N6ddo eller Treje.

Bild 1220

No 12 Mal om en bouppteckning avseende Mans Olufsson i Skirbo 1 Tanum

Bild 1440

No 2 Olof Eliasson far inteckning i Stora Hogdal.

Bild 1480

No 4 Grim Andersson i Ross® har bytt till sig del i Hessland av sin bror Anders Andersson mot att

han ldmnar sin fjdrdedel i Rossé Mellangard.

No 6 Hir kommer ater uppbudet for Sven Tranberg pa Millby- se bild 110, dir drendet har nr
7.

Bild 1530 FELAKTIGT INBUNDNA SIDORNA 279-289=bild 1530-1580

AVSER AR 1754
Bild 1530 *Intekningsdombok”f. VT Viitte o T 1754

Sid 281 28 februari

Bild 1540

No | Nils Simonsson pa Rossé far inteckning i Hohem och Wisterby for utldnade pengar.
Sid 287

Bild 1570

den 7de Februarii
No 5 Efter skriftelig fullmakt, anhaller Borgaren Nils Norberg i Stromstad & dess faders Olof
Ohlssons wignar, at enligit obligation och pantforskrifning under den 30de October 1753, fa Intekning ock Laga
sikerhet, utj Herr Hofjunkaren A:B: Wirgins dgande, och under skattehemmanet Bojar tilhtrande Torp. Kasan
bendmd, for en skuldfordran 500 dr Srmt. Wilbemilte Herr Hofjunkare fick part af forendmde ansokning,
och derwid anforde foljande.

Ehuru den af Nils Norberg, till hogtdhrade lofl. TingzRatten ingifne fullmakt. utgifwen af dess
fader Olof Jonsson /4é: Observera, att hdr star det elt annat efternamn pa fadern | , pé Norre sidan Strémstad .
till at soka Intekning pa Torpet kan, under hemmanet Borjan /4é. Det star sa / for en forment, hos mig dgande
fordran, i anseende dertill, af XV: Cap. 4 § Réttegangz B: bor {or ogiltig forklaras, at den ej med mer
Sid 289, bild 1580
mer 4n med ett wittne styrkt dr likwal som en annan langt wigtigare omstidndighet, gior bersrde Norberg
skickelig, at for ritta tala och swira; ty will jag mig ifran det forra begifwa, 2 el:r? 3 af berdrde Cap: séger
uttryckeligen, at the som for ritta tala och swara ma, bora wara oberyktade, 4rlige ock redelige mén, men
aldenstund jag patager mig infor behdrig domstohl bewisa merberorde N: Norberg, for 3 &hr sedan. hade bordt
blifwa for dhrelos forklarad, fordenskull understiller jag hogtdhrade Lofl. TingzRittens omprofwande om icke
denna Nils Norberg bér med sin undfangne fullmakt fran TingzRétten afwisas, hwardfwer jag utbeder mig
gunstigt utslag.

Borgaren Nils Norberg péstdr sdwil, at den begierte Intekningen matte blifwa bewilljad. som
och at Herr Hofjunkaren Wirgin matte bewisa sin hér forut anforde talan.

Utslag:

Aldenstund Borgaren Nils Norberg nu icke &r forsedd med sddan Fullmakt. som Lagen uti XV Cap: 4 §
Rittegangz B: tydeligen foreskrifwer, fordenskull kan Tingz Ritten icke willfara Norbergs begieran for denna
gangen, med den &stundade Intekningen, besynnerligen som Herr Hofjunkaren Wirgin
Aé: Hdr slutar sidan och fortsdtiningen finns inte med. —
11754 érs dombok finns ovanstdende mdl i koncept, dvs kladd. Déarav kan man se, att mal nr 5 avslutas med
orden
Hr Hofjunkaren Virgin theremot helt och héllit protesterat.
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HAR FOLJER ATER PROTOKOLL FOR 1753
Bild 1660
Skatteldggn. av sagkvarn 23 juli pd Anerdd och Ramdal i Hogdal

Bild 2140

Prot. 9 aug. fran syn infor skattekdp av Viaderdarna. Ansokan om att fa kdpa darna hade kommit fran kapten
vélborne Wilhelm Albrecht d’Orchemont

" Sida 5
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DOMBOK
1754

TB 45 Man har rort till protokollen. For lagfarter och inteckning finns dubbla protokoll.
Lagfartsprotokollet vid sommartinget finns i 2 exemplar, varav det ena har fler drenden #n det andra.

Bild 30 Skadad sida

Hir tycks sta att det avser Vintertinget. Av de foljande -ocksa skadade sidorna -framgéar att det
giiller Vette och Tanums héradsritt. Forsta gangen ett datum for tingsforhandlingen syns &r pa bild 120 och da
star det den 29 januari. P& lagfartsbokens protokoll pa bild 4450 star det att tinget borjade den 28 januari.

Vinterting med Vette och Tanums héradsritt 28 jan. 1754
Aé: Auditeuren Printz forekommer i flera mal vid detta ting.

Bild 210

No 20 Bryngel Sérensson fran V. Heddngen. Tycks avse skogsdelningen mellan Hogar, Vik och V.
Hedingen.

En omfattande text. Se PRINT

Bild 310/57 (Aé: Lars Bohman dr gift med en "'sldkting™ )
No 25 Uprop skiedde och Parterne férekommo uti instimda saken emellan Uhrmakaren Baltzar
Ludvigsson i Stromstad Kjirande och Borgaren Lars Bohman i Stromstad swarande, rorande att swaranden, som
for 2. Ahr sedan emot ett 16sn af sex dahl:r Srmts med 2 godo? mynts rinta, af Kjaranden til pant undfadt ett
Byx sdcks Uhr, mé forbindas samma uhr emot ben:d penningar Kjdranden dterlefwerera, jemte
rittegdngskostnadernes erséttjande.

Swaranden foérmenar att den forskrifning under No 20 ..aj? 1752 som Kjaranden for ber:de
Byxuhr utgifwit, med en bewittnad af Hr Adjutanten Laurentin och Besokaren Sven Holm, hwaritinnan han
utfist sig skola til? d. 25 Maij derpa foljande betala ett under foreskrefne dato undfangit [ahn stort 9 dr Srmt
hwarfore han pantsatt ett Byxuhr med de wilkohr att om intet skulden betales inom for
Bild 320 Aé: Text forsvinner vid inbindningen. For ovrigr delvis svarldst text.
forskrifningstiden, skulte swaranden fa disponera Byxuhret. Swaranden inwéander horjemte, at han harken lant
Kjdranden effter ndamde skuldfordran ej eller af honom derfére emottagit det omtwistade uhret, utan har som
Commisioniair? for Kjaranden Hr. Adjutanten Laurentin s& wil fadt penningarne som och derfére pantsatte Byx
uhret, i anseende hwar..? swaranden péstar, att denna sak icke ma wid roras innan bem:te Hr Adjutant til Tings
Riitten, kan blifwa inkallad. TingsRétten har denna inwindning uti behorigt 6fwerwagande tagit, och derutaf
funnit, att Hr Adjutanten Laurentins horande innan sd mycket mera ar nédwéndig, som han lédrer bésta uplysning
i denna sak kunna gifwa hwarfore densamma H:R:n i folje af XXI Cap: ..? § R:B: til nesta Ting upskiutes, dé det
aligger swaranden wid 10 dr smts wite bem:te Hr Adjutant instdimma och parterne wid lika wite pélagga att sig
da ater wid Tings Ritten instilla, til denna saks widare fulfsljande.

Bild 360

No 29 Mal, dir Hans Bryngelsson i Heddngen stimmer personer fran Kollekind och Torgond.
Bild 380

No 31 Mal,. som handliar om 8degérden Hagetorp under Nedre Eigst.

Bild 390

No 32 Bryngel Sorensson i Hedéingen berittar att han sdlt en del av gérden till sin son.

Bild 420

No 35 Mal dédr Bjorn Andersson i Heden, kdrande, mot Olof Gudesson i Heden med fullméktige

auditéren Printz om rusthallshemmanet Hede/Heden?

Bild 450
No 38 Hans Bryngelsson i Heddngen mot Oluf Eriksson i Yttre Buar.
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Bild 460

Aé: [ foljande mal kérar borgmdst. Joran Sandstrom till Johanna Zahn , som har som ombud Simon Trulsson,
som senare kallas Zahngren/Sandgren . Simon har sliktanknyting 1ill mig -se FAtavia 302- Alltsa maste Joran
Sandstrém ocksd ha sliktankmytning. Han kan vara en for mig hittills okdnd bror till den dode 302-Carl Gustaf
Zahn, tegelfabrikir pa Spoltorp. Far utredas

No 39 Enligit utwirkat skrifftelig stimning Kjdrar Borgmdstaren i Stromstad Edel och Hogaktad Herr
Joran Sandstrém til Madame Johanna Zahn med pastaende: att swaranden. som wid Auctionen pa nagre dess
afl:ne mans effterlemnade saker uti Junii ménad Ahr 1752 budit effter forut giordt 16ffte och
ofwerenskommande, at til sterbhus Interessenternes férdel och nytta, samma saker pabiuda. och dermedelst
forekomma det de til alt for lindrigt pris icke métte forsiljas, ofork..nkt? kommit att stanna for ett pa Nassinge
Pristegérd staende slaguhr til 30..7 dr srmt. for hwilken summa bem:te Hr Borgmadstare nu fordras af
Auctionsforwaltaren Herr Befaliningsman Engstrém, hwilken hos swaranden skal hatwa for giordt penninglahn
til ett garde=kj6p? langt mehra att fordra, nu forbindas detta uhr sielf behalla, halst kjdranden férmenar kunna
med klara och omstidndeliga skidl bestyrka, sig icke hatwa for egne utan

Ny sida

utan endaste sterbhusets rakning och Interesse detta slag-uhr i forendmde afsigt pabiudit. derlikwil swaranden
fornimmes icke wilja std wid hwarcken sanning, 16ffte eller aftal, hwarmedelst kjaranden warit twungen emot sin
wilja, att denna rittegéng resa.

For swaranden instilte sig, effter skriftelig Fulmakt under d:n 28 Junij sidstl:ne dess mag Simon
Trullsson, hwilken & sin hufwudmns wignar nekar aldeles hafwa giordt det 16ffie och 6fwerenskommande som
Hr Kjdranden uti sitt stimningspéstaende andragit utan til mera styrko wisar nu genom en af Hr Adjuncten
Bagger d:n 26 i denna méanad utgifwen Attest, att han effter auctionsforrattandet pa Spoltorp biudit Hr
Kjdranden i uppkjop. pa detta twistige uhr & supperchargeuren Héggs wignar, 6 dr Srmt den kjdranden icke wille
emottaga H1? Kjdranden pastar, at sawil den nu ingifne attesten matte
Bild 470
métte edeligen besannas, som ock att nemde mannen And..? Engebr. i Blaskog och Jon Ohlsson i Sundby sdsom
wittne i denna sak métte foras, emot hwilket intet jaf war at anfora. hwarfore de med hand 4 bok aflade den
wanl:e wqittnes eden, och effter behorig forestdlning om dess wigt och warde, wittnade serskilt.

Imo Jon Ohlsson: Att han war ombuden bewista Bouptekninges forréttandet pa Spoltorp néir
Auctions Protocollet upléstes, taltes om slaguhret. som stér pa Nissinge da Madame Zahn yttrat sig. at hon
formente det Hr Borgméstaren Sandstrom det ldrer behélla. Uplést och widkjéndt.

2do Anders Engebretsson: Att han har blifwit af Hr Borgméstaren Sandstrom ombuden, nar
Bouptekningen skulle forrattas pa Spoltorp.. att han wille sdija?? til Madame Zahn. det slaguhret pa Néssinge,
skulle std oforsalt for Hr Borg-

Ny sida

Borgmistarens Sandstréms rékning.

Uplast och widkjandt.

Herr Kjdranden anhéller om upskof til ndste Ting att inskaffa flere bewis till sitt kjaromals
fulltygande. hwartil Tings Rétten fant skidligt sitt bifall lemna aliggandes altthwarfore Parterne, att & 6mse sidor
till nasta Ting utan widare stimning sig instilla, d& dfwen Parterne paldggas att med sig hafwa de wittnen. som
til uplysning i denna sak kunna tjena.

Bild 480

No 41 Hans Nilsson i Ofwerby har til detta Ting instamt sin granne Johan Gullbrandsson derstides,
med pastaende: Att swaranden matte wid wite p&laggas s& wil upsittja gidredesgard omkring sin enskijite Ang
hwarpé nyaker blifwit uptagen, som ock med laga stingsel inhdgna hagen, bendmd Kohagen, hwars gidrdesgard
skal

Biid 490

skall wara ddeliggande 2do Att swaranden ma forbindas ploga? twérldnne for sin och kjerandens Acker, pé det
plogmakten wid wéhrtiden icke ma nedtrampa kjarandens dertil grantsande Ang. eller Ackerjord p& den samma
lagga? 3tio Att sd wil kjarandens som swarandens Boskap mé stidse i hopwallas och icke onddigtwis fran ett til
annat stille. utan en dag p4 hwardera af parternas Ang betas.

Nar detta mal upropades, forekommo Parterne da kjaranden afstod sitt stimningspastaende effter
som swaranden utlofwar sig fullgidra hwad & dess sida aligger med Kohagens inhdgnande jemte twérldnnes
ployande for dckrarne samt Boskapens ihopwallande sa ldnge Parterne icke begynt om wahrtiden med utsddet
och om Héstetiden effter inbdrgningen.

Hérigenom afstannade och emedan Parterne & 6mse sidor anhotlo om Tings Réttens stadféstelse
pé denna forlikning, Ty warder sddant till den krafft och wirkan laglig wara kan, hdrmed gillad och stadfdstad.
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No 42 Avlidne Olof Jacobssons pé& Sior Galté omyndiga barn fick formyndare. En av dem blev Hans
Nilsson pa Ofwerby.

Bild 550

No 52 Ett mél som avser Anders Andersson pa Oddé och Hans Rearsson p& Révé. Det talas om
arvejord.

No 53 Avser ocksd Oddé och Révé.

Hirefter forekommer nigra drenden dér kapten d’Orchimont dr med.

Bild 640

No 61 Aterkommande mal om kapten d*Orchimonts anklagelse att Anders Andersson i Anneréd
maéste vara skyldig till att ha kapat svansarna pa hans 5 héstar.

Aé: Jag har inte list malet noggrant, men det verkar som d’Orchimonts anhéllan om straff inte godkéndes.

No 62 Mal, ddr Lilla Hjdlmstad forekommer. (4€: Sickten pa Vik tros komma fran den garden )
No 660

No 63 Mal dir bl.a. géstgivarna pd Vik &r inblandade.

Bild 690

No 67 Mal om virderingen av torpet Hagetorp

No 68 Avser Dafton.

Bild 660

No 63 Effter utwirkad skriftelig stimning kjarar Bryngel %St‘)ren—

Ny sida

Sérensson och Gabriel Bryngelsson i Wister Hedéingen til gédstgifwarpe Haltvord Larsson och Anders
Halfvordsson i Wijk, med péstdende 1 mo Att swaranderne méte framﬁfyva behorige Documenter och
therigenom bewisa hwad rittigheter swaranderne &ga til den utmarken och beteshage, som till en stor del ligger i
kjarandernes raging och ratta linea wid theras Ang soder stigarne?, emedan kjdranderne formena theruti béra
hafwa del. effter den af utmarck blifwit uptagen och 2 do_Att den Intagan, som swaranderne sedan 1727 Ars
dom inhégnat, hwilken til en del dr, uppbygd? och dr beldgen nér intil Wijk, matte til utmarken &terldggas, och
swaranderne med behorige boter anses, for det de olofl. sddamt intagit.

Swaranderne inwinda wid forsta stimningspastaendet, att de icke &ro pliktige wisa theras
rdttighet
Bild 670
het och utkomst til sin wélfangne Agendom, utan 4ligger kjdranderne med giltige bewis styrka sitt kjaromal, och
om den twistige beteshagen warit sedan 1727 Ars dom Intagen. Kjdranderne afstodo hdrwid i brist af bewis,
detta stimningsmalet, i anledning héraf swaranderne for alt ansprék hirutinnan frikallas.

Til andra stimningsmalet lemnade swaranderne det beskied, att de icke inhdgnat ndgon Intaga,
men wil uppbygt ndgon ackerjord af utmarcken, som de icke wilja forwégra skola til delnings gé.

Kjdranderne yttra sig hirwid, att de allenast genom sidstndmde stimningsmal wil i det hogsta
forwara? sin rétt att alla Intagor, som sedan 1727 Ars dom fildttes?? blifwit intagne, mé til skifftes ga, wid
Landtmiterie delningen emillan Parternes Egor, samt séledes afstar sin talan denna géngen, hwarwid Tings
Ritten later bero.

TESTAMENTEN, INTECKNINGAR mm

Bild 780

No2 Testamente for Stenar Nilsson i Treje.

Bild 840

No 14 Bouppteckning inges efter Bjorn Gudesson i Renshogen. Den uppges bara vara mottagen och att

bevis ldmnats.

Bild 850
No t7 Gavobrev av J6ns Christensson till dottern Britta Jonsdotter pa del av Rossé Innegérd

I I R A R R SIS
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Bild 880 Sommarting Vette o Tanum 10 juni i Vik
Bild 940
No 5 Fortsdttning p& mélet mellan Lars Boman i Stromstad och Baltzar Ludvigsson ang. ett byxur.

Man hade forlikts. Troligen hade man talat med adjutant Laurentin for att klara ut det hela.

Bild 980
No 11 Hans Bryngelsson i Hedidngen stimmer Oluf Eriksson i Yttre Buar om nagon del mark.
Parterna hade forlikts innan tingsférhandlingarna borjade

Bild 1060

No 21 Ett mal som avser Treje i Skee sn och ett testamente.

Bild 1080 B

No 22 I méalet nimns en driang Sven Hansson i Overby. Sa tycker jag att det star. Har sett hastigt.

Gaéller ett arv som har med Torim i Lur att gora.

Bild 1090
No 24 Instimde saken upropades och Parterne, Regiments Adjutanten Adle Herr Petter Laurentin
Kjdrande, och forre Lindsman Simon Ohlsson i Hustyfft, swarande, forekommo, rérande Kjarandens pistaende:
Att swaranden bewisa matte hwad makt och myndighet han #gt at forsdlja Kjirandens i Kijbal Tegel-
Bild 1100
Tegelugn warande Tegel, till Krukomakaren Méster Oluf Zimmerman, samt dessutom forbindas forndya
Kjdranden med dess utlagde Kostnaders aterbetalande, som han sé pa detta Tegel som det mera anwéndt.

Swaranden fornekar aldeles att hafwa saldt forendmde Tegel till Krukomakaren Zimmerman
eller nadgon annan, och pastar at sédant mé i bewis ledas hwaremot Kjiranden framlefwererade ett af bem:te
Zimmerman d:n 26 Augusti 1742 utgifwen Attest, hwarutinnan han beréttar sig hafwa af swaranden, Ldndsman
Simon Ohlsson tilhandlat sig Kijbals Tegelbruk, tillika med ugnen och nadgon obrént sten som hade stadt i ugnen
ofwer wintern och méstedelen af wattn forskiamd. ianseende hwartill Kjiranden férmodar sig nog bewist, det
swaranden forséldt det omtalade Tegel.

Dom

Innan detta mahl med lagligit slut kan afgioras, finner TingsRétten nodigt, att Krukomakaren
Zimmerman bor
Ny sida
bor ytira sig 6fwer swaranden Simon Ohlsons anforande om fornekandet at hafwa til honom saldt férendmde
Tegel, besynnerligen som twisten derup nu endast berdr huru och pa hwad sitt bem:te Zimmerman fadt tilstadnd
detta Tegel til egen nytto anwinda; Férdenskul finner TingsRétten réttwist upskiuta denna sak til nesta Ting, da
Kjaranden Hr Adjutanten Laurentin til folje af 17. Cap: 33. § Rétt:B: aldgger, s wida ingen winlig forlikning
dessforinnan emelan desse Parter kan traffas, at krukomakaren M:r Oluf Zimmerman inkalla, til at horas 6fwer
swarandens hirforut giorde anforande, pa det Kjéranden derigenom mé desto fulkomligare kunna sitt kjdromal
styrka, til hwilken dnda Parterne példggas, at utan widare stimning sig wid nesta Ting til denna saks widare?
fulfsljande bora instélla.

No 25 Malet mellan borgmaéstaren Joran Sandstrém och Johanna Zahn genom sin fullméktige Simon
Trulsson angaende auktionerat arvegods efter Gustaf Carl Zahn fortsétter.

Bild 1110 fortsétter malet

Madame Johanna Zahn, genom dess mag Simon Trullsson, swarande, angéende ett wigguhr, som Hr Kjdranden
wid Auction, upp4 afl:ne Directeuren Gustaf Carl Zahns qwarlemnade Agendom, inropat, och gaf Herr
Kjédranden tilkidnna, dett han med sin wederdeloman 6fwerenskommit, det denna sak til nesta Hoste Ting blifwer
upskiuten, efftersom Hr Kjéranden dessforinnan lofwar att foryttra det omtwistade wégguhret samt swaranden
och dess medarfwingar, fore ber:de wigguhr forndya..? (Aé: Text osynlig i inbindningen ) hwarmed swaranden
sig nogd forklara, och séledes kommer denna réttegang til nesta Ting att afstanna.

Bild 1160

No 32 Borgméstaren Joran Sandstrom &r instdamd av aborna p& Dafté i ett mal, som avser ar na
Wahlén och Kalfholmen. Dar uppger Sandstrom att holmarna alltsedan 1658 skall ha varit kronoholmar.
Ett mal med mycken text. Avslutas pa bild 1200.
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Bild 1240

No 37 Bonden, beskiedelig Swen Tranberg anhéller hos TingsRétten, dett 2ne nimdeméan ma blifwa
forordnade, at syna och besiktiga den gidrdes gard, Aboen pa Aneréd Anders Andersson upsatt och &r beldgen
nist intil Kjdrandens dgande Mellby Hemman, pa det derigenom utrénas ma, om icke bem:te Anders Andersson
dymedelst intaget ndgon del, som Mellby Hemman tilhorer, hwilken han til nesta Ting, om intet sdédant med
godo kan skie, tdnker genom laga dom aterfordra, Til hwilken ansokning Tings Rétten fant réttwist sitt bifall
lemna, och ity befaller nemdeminnen Anders Engebretsson i Blaskog och Anders Bidrsson i Risdngen, at uppa
Sven Tranbergs kallelse, dess begiran hirutinnan fulborda, och tilforlateligit beskied deréfwer til honom
aflemna.

Bild 1250

No 40 Anders Trulsson pa Lang stimmer &borna p& Algd for vissa oldgenheter de dsamkar hans
mark.

Bild 1270

No 44 Malet meltlan borgmistare Sandstrom och dbor pd Dafté om holmarna Wahlon och

Kalfholmen fortsitter. Ménga riktigt gamla dokument dberopas.

Bild 1400
No 55 Mal dir far till Johan Norberg uppges vara Olof Jonsson strandsittare vid Stromstad
Avser en silverkanna som utgjort pant. Johan Norberg uppges ha rest till Malmao.

Bild 1430 HT 21 okt. i Vik

Bild 1630 Hir forekommer ett mél, som borjat lite tidigare och dr vdldigt skrymmande. Namn som Rabsam
och manga vittnen férekommer.

Bild 1670 Samme Rabsam férekommer hdr under

No 27

Bild 1680

No 28 Virgin pa Blomsholm hade stimt Crono Befallningsman Engstrom, som ségat virke och malt

sdd pa Dyne, men Virgin tog tillbaka sin stimning.

Bild 1710

No 33 Anna Rasmusdotter i Risdngen stimmer Engebrekt Jonsson i Salen for barnearv.

Bild 1750 )

No 36 Pir Jonsson i Torgond kirar till Oluf? Askiersson i Kampetorp Odegard. Det géllde stold ur

en rockficka. Manga vittnen hors, bl.a. fran Révo.

Bild 1790
No 38 Til folje af Tings Réttens upskofs utslag under N: 13 Junii sidstledne, uti saken emellan
Regiments Adjutanten Adle Hr Petter Laurentin Kjdrande och Forre Léndsman Simon Ohlsson i Hustyfft
swarande, angéende, at swaranden mé wisa hwad makt och myndighet han dgt at forsilja Kjdrandens i Kijbals
Tegel ugn, warande tegel til Krukomakaren M:r Oluf Zimmerman, samt dess utom forbindas forndya
Kjdranden dess
Bild 1810
dess utlagde kostnaders aterbetalande som han sa pé detta Tegel som det mera anwéndt, forekommo wid uprop
nu ater berorde Parter tillika med bem:te Krukomakare hwilken senare ingav f6ljande skrifftel. swar sd lydande:
Bild 1790

Wilborne Herr HiradsHofdinge Samt den Hogtirade Lofl. Harads Tingz Rétten

Huruwida iag nu kan finnas skyldig at swara eller 6fwertyga nagot i den af Herr Adjutant
Laurentin mot Lindzman Simon Olsson instimde sak, rérande ndgot forskiimt och til intet nyttigt eller dugeligit
Tak= och murstens tegel, understéller iag den hog-
Bild 1800
Hogtahrade Lofl: TingzRittens réttwisa ompréfwande, som behagat fr detta frikdnna mig for alt answar med
mera som depé f5lja kunde i samma sak, hwilket och, enligit den har med nu inlefwerecrade dom d: 20 September
1753, af Bohus Lihns och Wikernes Wiillofl: Lagmans Ritt blifwit stadfiist, ock sdledes formodar iag att njuta
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Lagens foreskrifft och réttwisa til godo, och for 6frigit utj widare genméle mig icke begifwer. Forblifwer med
wordnad.
Den Hogtarade Lofl: Hirads Tingz Réttens
Odmiuke
Tienare
Olof Zimmerman

Swaranden Simon Ohlsson, péstar att Zimmerman dess utgifne Attest under d: 26 Aug. 1742
angaende berdrde Tegels tilhandlande af Simon Ohlsson, ma om dess riktighet lag]. bewisas eller ock det nu
omtwistade Tegel betala, emedan Simon Ohlsson séger sig pd intet sétt hafwa til Zimmerman aflatit samma
tegel, utan wid det Zimmerman accorderade af Simon Kijbals tegelugn. har han fragat bem:te Simon Ohlsson,
hwem den odugelige och obrénde tak och mursten som deruti lag, skulle hafwa? hwartil han swarat; den gier jag
fahnen. som orden lydde, och den har jag intet at gira med. hwarfore han formodar fran alt answar blifwa
befriad.

Kjdranden anhaller at Simon Ohlsson, som effter den omrdrde Attesten forsaldt det omtwistade
Teglet, ma honom derfore wara answarig och han for-

Biid 1820
forbindas fullgitra hwad stimningen innehéller. och dessutom for sine utlagde kostnader effter nu ingifwne
tortekning med 4..7 6 dr srmt ersatta.

Dom

Som pa intet sétt blifwit i bewis ledt, att swaranden Simon Ohlsson til Zimmerman forsaldt det
omtwistade Tak= och murstens Tegel: Altsé finner Tings Ritten réttwist, til félje af 33 § 1 17. Cap: R.B:n, att
befria swaranden Simon Ohlsson fran Hr Kjdranden Laurentins Kjaromal hirutinnan Och aldenstund
Krukomakaren Méster Oluf Zimmerman genom dommar sa wil wid denna Tings= som Bohus Lihns Lagmans=
Ratt, N: 18 Maij och 20 Sept. ar 1753 blifwit frikjand, wid den da af Hr Kjdranden mot Zimmerman reste
rittegang, angaende detta Tegel och detsammas erséttjande, fran alt answar i berérde sak, Fordenskul wil det
icke anstd TingzRitten, emot XXXI. Cap: R:B:n samma dommar pa nigot sitt dndra eller uphédfwa utan profwar
rdttwist, att Krukomakaren Zimmerman i f5lje
Ny sida
i folje derutaf, for alt widare genswars gifwande eller bewis framskaffande i denna sak frikjdnna hwarmed ock
Hr Kjdrandens pastadde kostnaders och skadestands erséttjande til intet forswinner.

Bild 1850

No 42 Aterkommer mélet om st51d ur en rockficka. Berdrda #r Per Jonsson i Torgono och Oluf
Askielsson.

Bild 1930

No 47 Géstgivaren Oluf Eliassn pé Stora Hogdal instdmd av hofjunkaren Virgin pa Blomsholm for att

han hotat att skjuta ihjil forsta person fran Annerédsagen, som kom dit.

Bild 1940

No 48 Hovjunkaren Virgin i Blomsholm hade ocksa stdmt Nils Norberg for att denne varit oforskdmd
mot Virgin vid tinget i Vik. Norberg hade skrivit ett brev och bett om forlatelse. Brevet ldstes upp och togs till
prot.

Bild 1950

No 49 Mal dar forutom garden Tagerod, dven Ostra och Vistra Himmen forekommer.

Bild 1990

No 57 Aterkommer malet om en pantsatt silverbigares 16sen, Malet berdr Oluf Jonsson i Stromstad och

hans son Johan Norberg. Det uppges att den forstndmnde har avlidit och den senare har rymt till Norge. Malet
kan inte tas upp.

S B e U RO
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Bild 3550 Lagfartsprot. vid sommarting 10 juni

Aé: Det finns yiterligare att protokoll, som avser lagfarter fran detta ting.

Bild 3560

Detta ér konceptprotokollet, som ir det kompletta protokollet. Det har 8 firenden mer @n det renskrivna

protokollet, som bérjar pa uppslag 3660

No 1 Resd

Bild 3570

No 2 Rest Nedergérd- laga fasta beviljades

No 3 Smaris- fasta

No4 Wedon- Ista

Bild 3580

No 5 Varp- laga fasta beviljades

No 6 Tova- fasta

No 7 Bramserod- 1sta

Bild 3590

No 8 Enligit for TingsRitten upgifwit Kjopebref dat, d;:b 21 Febr. sidstl:ne, bewisar Anders

Trullsson p& Langden, det han af Johannes Gullbrandsson och Mari Askudsdotter, for Kjopeskillingen 450 dr
Srmt tilhandlat sig 1/4ding i odels och Batsmans Hemmanet Ofwerby. beldgit i Tanums Hérad Lurs sockn,
hward Kigparen nu om laga upbud anhaller. som bewiljades honom tillhanda Ista gin

No9 Satorp- fasta

No 10 Sér Svandal- 1sta
No 11 Sorgard.- 2dra

No 12 Bricke 2dra

No 13 Stenardd- 1sta

Bild 3600

No 14 Borasgarden — lIsta
No 15 Odon- 2dra

No 16 Tova- 2dra

No 17 Lang6n, Tjarnd

No 18 Liverdd- 3dje

No 19 Lindholmen - 3dje
No 20 Gisslersd- 2dra

Bild 3610

No 21 Nedre Strangen- 2dra
No 22 Bricke- 2dra

No 23 Andra gangen Continuerades med lagfarten afs 1/4del uti odels hemmanet Ofwerby Lur sockn,

som Johannes Gulbrandsson derstéddes af des swirmoder Marin Jonsdotter pa Oddén for 77 dr Smts kidpesumma
sig tillhandlat.

No 24 Surtung- Ista

No 25 Tredie g:n upbuds hela odels hemmanet Miilby, som Swen Tranberg, emot des dgande fria
Fréalse hemman Jortorp och 100 dr Smts millangifft, sig tillbyt.
No 26 Muson- 3dje

No 27 Tormoserdd- 3dje

Bild 3620

No 28 Nedre Lommeland- fasta

No 29 Torim- 2dra

No 30 Bjornhem- fasta

No 31 Wille- fasta

No 32 Treje, Skee- Ista

No 33 Torim- 1sta

Bild 3630

No 34 Nygard- Ista

No 35 Utdngen i Tanum- Ista
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Bild 4440 Lagfartsbok for vintertinget- snyggt skrivet

Bild 4450 Har borjar forsta malet, men det har inte markerats med nummer. Det gor jag

No 1 Otterdn - Fasta

Bild 4460

No 2 Kalvon- fasta

Bild 4470

No 3 Renshogen- fasta

Bild 4480

No 4 Hessland- 3dje uppbud

No 5 Lindholmen- 2dra uppbud

No 6 ROEEQ- Ista gdngen

No 7 Tova- Ista gangen

Bild 4490

No 8 Bracke- 1sta

No9 Aserod- 3dje

No 10 Apelsiter- 3dje

No 11 -Numret &r overhoppat

No 12 Lindholmen 3dje

No 14 Millegérden Ista

Bild 4500

No 15 Liverod- 2dra

No 16 Rusthéllet Sorgard. 1sta

No 17 Millby- for Sven Tranberg- 2dra

No 18 Nedre Stréngen- Ista

No 19 Surtung- 3dje

No 20 Overby- 1sta

Bild 4510 .

No 21 Strand, Hogdal, 3dje

No 22 Nedre Hogstad- Fasta

No 23 Muson- 2dra

No 24 (Numret finns inte utsatt | prot.)
Torhem | Tanum- Ista

No 25 Balersd- Fasta

Bild 4520

No 26 Balerod- Fasta (en annan del)

No 27 Odds- 1sta

Tingsskrivningar frin sommartinget. — (Flera bouppteckningar finns hér)
No 11 Bouppteckning avseende avliden pa Treje

Bild 5110
Prot. fran syn pé Risingen-

Bild 5190 En skrivelse om gistgivaren Anders Jonsson i Eigst. En lang skrivelse, daterad 7 februari 1756.
Den ir skriven av kyrkoinspektor Johan Wolfdauer pa begiran av skridddaren Erik Reinicksson. Efterat finns
noteringar, som avser ar 1755.

Allt verkar héra ihop med det drip, som Anders Jonsson gjorde sig skyldig till pa torpet Hagetorp den 29
november 1755, som togs upp vid tinget samma ar.

Bild 5240
Syn 22 juli 1754 pa Mjolkebackas sag och sdgqwarn i Skee socken. Kvarnen uppges ligga 1 1/4dels mil fran
Blomsholms kvarnar. Namnet Réabsam forekommer.

Bild 5300

Syn den 5 november 1754 pd Vettelanda
Bild 5500 Séndrig sida.

Syn 22 januari 1754 pa sateriet Blomsholm

W
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DOMBOK
1755

Bild 40 VT 18 febr. i Vik for Vette o Tanum

Adjutanten Petter Laurentin agerar som juridiskt ombud i nagra mal.

Bild 400

No 45 Malet om en pantsatt silverbdgare, dir Johan Norberg forekommer. Norberg 4r gift med Kierstin
Berg.

Bild 410

No 46 Instimde saken upropades och Parterne forekommo Bryngel Sorensson & egne och sin méag

Anders Halfvordssons, samt sonen Gebriel Bryngelsson. & egne wégnar. Kjarander. och Crono Befalningsman
Hogaktad Herr Eric Engstrom. Géstgifwarne Halfvord Larsson och Anders Halfvordson i Wijk, swarander,
ang:de 1:mo Att Herr Befalningsman métte wisa med hwad

Bild 420

hwad skidl han inhdgnat Orremyran wid Wirpedelet och then sésom Ang nyttjar, ther likwil samma mark. da
1727 Ahrs dom d: 12 Junii utfsll, war then tiden en samfildt utmark for Wijk, Wster Hedingen och Norr
Hogar, 2:do Att Halfvord Lasson och Anders Halfvordsson matte wisa med hwad rétt the under torpet
Spirebeck inkraktat ett stycke af then jord, som enligt forberdrde dom, then tiden dfwen skal warit samfildt
utmarck.

Herr Crono Befalningsman Engstrém anférde f6ljande:

Att han sa mycket mindre effter Kjdrandernes angifwande hwarcken inhédgnat etler inhdgna fatit
Orremyran wid Wirpedelet, som han langt effter dess intagande tilhandlat sig ofti FralseHemmanet Hogar,
likmétigt kjopebref af d: 20. Novembr. 1745. dock 4r honom nogsamt bekant, at den icke pa nagot oskidligt st
alt hittills @n nyttjad til Hemmanet Hogar, utan effter 1731 Ahrs Landtmiterie delning och denna Lofl.

Ny sida

Lofl. TingsRatts stadfistelse dom derd, af din 25 Febr. 1732. bade under den tiden Kjdranden Bryngel i
Hedéngen och andra warit d4gare af bem:te hemman. troliget synes ock, at denna Intaga &r giord. férr &n denna
Lofl: Tings Rétts dom, dat: d: 12 Juni 1727. afsades, men skulle annorlunda wara, och sadant kan genom
owildige personers beréttelse bewisligit gidras, utan edeligt athdrande. det Kjdranderne mig tilforene icke
anbudit, sa har jag aldrig nekat, eller nu nekar, at ber:de Intaga wid forestdende delning m4 anses lika med den
ofrige skog och mark, som bor komma til samfilt deining, och salunda warit ganska onédigt, at beswira
domstohlen med detta dhrende, som eliest genom denna Lofl. Tings Rétts dom af d: 5. Febr. Ahr 1754 under 6te
puncten pd det sittet 4r afgiordt, at Tings Rétten formodar wederbdrande Landtmétarre ldrer wid delningen effter
sin Justration? iakttaga, det kjaranden

Bild 430

denne i theras péstdende om mdyeliget dr wilfara; dock sa, at hwar af Parterne undfér sin riktiga del tilsammans i
riitt solskiffte, effier Hemmanens beldgenhet, och intet af Hemmanen derigenom négon oforritt tilskyndas. Och
som Kjidranderne séledes tyckes missbruka rattegangen; Férdenskul 6dmjukel:n anhélles, det the enligit R:B:ns
29 Cap. 1. §. mége med behorige boter anses. och dertil gidlda doms l6sen. stdmplat papper samt underhall f6r
Hr Befalningsman 2 dr om dagen jemte skiutspenningar fér 2ne Haéstar.

Gidstgifwarne Halfvord Larsson och Anders Halfvordsson swarade i det mot dem giorde
pastdende; Att de icke undandraga sig utlemna det stycke mark wid torpet Sparebéck, til samfiit delning, samt
flytta gierdes garden derstddes pa ritt och behorigt stille, hwarmed Kjdranderne i det pastien-

Ny sida

stdende sig ndyde forklarade, i anseende hwartil bor sadant til Parternes effterlefnad landa innan Kjdranderne

widga at Herr Befalningsman Engstrom blef dgare af Hogar, har Orremyren warit inkriktat, men att sddant

skiedt effter 1727 Ars dom, det wilja kjaranderne med Hans Hansson i Wirp och Hans Larsson i Folkestad

bewisliget gidra, hwilket de anhalla matte edeligen utforas, som bewiljades, hwareffter namde wittnen aflade

ojifvade den wanliga Eden, och thereffter alfwarsam forestdining om dess wigt och wirde, wittnade serskilt.
1:mo Hans Larsson; At Ahr 1726 da Lantmaterie delning skiedde emellan Hogar och Wijk samt

Wirp ragang upgicks, war Orremyren icke inkriktad, men 2 Ahr thereffter eller 1728 blef en del af Orremyren

ifrin Warpe dele och til den gamla gidrdesgarden emellan den gamla och den nya Jntagan under det Anun

Hansson abodde Hogar, och afl:ne Hr Probsten Odman war deraf dgare, ingidrdad i samma dele som den nu

befinnes. Uplast och widkjénd.

2:do Hans Hansson: Wittnar lika med foreskrefne wittnesmal, som hérde det samma upldsas och

Bild 440
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och samma widkjénde.

Sedan desse wittnen blifwit afhorde, gaf Hr Befalningsman Engstrom tilkjdnna, at han sitt giorde
pastaende wil afstd emot det Kjdranden Bryngel Sorensson nu lofwade honom godtgidra dess kostnader med 2 dr
Srmt hwarfore Parterne forklarade sig wilja denna rittegang afstanna, hwilket Tings Réatten och for sin del
bewiljar.

Bild 450

No 49 Aterkommer malet mellan Virgin pé Blomsholm och Nils Norberg i Stromstad om aterfaende av
grundlega for Nordsidan. Parterna hade ingatt forlikning, som nu faststélldes.

Bild 470

No 52 Aterkommer malet mellan Virgin och gistgivaren Oluf Eliasson pé St. Hogdal.Uppskots.

Bild 530

No 63 Uti ingifwen skrift gaf Hofjunkaren Wilborne Herr Arfvid Wirgin tilkidnna, det han wore sinnad

lata upsittja en Mjslqwarn med ett par stenar uti Stromen som delar sig emellan Strémstad och hans
skattehemman Béyar, anhéllandes att det af honom utsedde qwarnstillet matte blifwa synat och besichtigat,
samt ndrgrantzande qwarndgare och grannar ther6fwer horde med begidran at wiss tid till samma syns héllande
matte utséttas. och
Resolverades.

Som denna Herr HofJunkaren Wirgins begidran &r enlig med 20 Cap: 4 § B:B: ty finner Tings
Rétten rittwist sitt bifall lemna till det utsedde gwarnstéllets besichtigande, och skall forthenskull Termin tll
berdrde syns forrittande i sd god tid utsittas att grannar och ndrmaste qwarnigare om thenne syn kunna fa (Aé:
en del av de nirmaste orden har strukits éver men ocksd markerats med skilda streckar under, som vanligen
betyda dterkallelse av det overstrukna- den avsedda texten har darfor kanske inte tytts helt korrekt av mig)
behorig kallelse, hwarom behorig forsorg kommer att dragas.

Bild 600 Sommarting 23 maj i Vik

Bild 1070

No 33 Aterkommer malet mellan Virgin och géstgivaren Oluf Eliasson i St. Hogdal.

Bild 1130 HT 21 okt. i Vik

Bild 1140 Det anges att inteckningar och lagfarter tecknas i sarskilt protokoll.

Bild 1170

No 3 Anders Halfvordsson pd V. Hedéngen stimmer sin svérfar Bryngel Sorensson for att inte ha fatt

ut ett kopebrev avseende Hedéngen.

Bild 1190
No 8 Ett 1ngt mél avseende fiskare p& Rossd, bl.a. Bjom Jonsson, som utsatts for en stéld p Dyne
strand.- se PRINT

Bild 1340

No 25 Wid skattewidirderingens upldsande uti Tings Rétten, som blifwit for

Bild 1350

forrittad d:n 6. Junii 1755 p& Cronohemmanet Stora Rogstad uti Witte Harad och Skie sockn beldgit, infant sig

Directeurskan Madame Johanna Zahn genom sin mag Simon Trullsson, som & sin swarmoders wégnar ingaf

foljande skrifft med begéran atden matte i domboken blifwa intagen som bewiljades, lydande som f6ljer:
Emedan grunden til mitt innchafwande Kostsamma Tegelbruks conservation, som &r upbygt pa

Bicke Régstads dgor, endast dr och stddse warit at fa nyttja den sand och lera, som pa Stora Rogstad finnes, i

anseende hwartill min sahl. man sa wil i sin lifstid, som iag sedermera effter des dddeliga franfille, sokt thetta

Hemman Stora Rougstad, sdsom aldeles omisteligit, under Bruket bekomma, hwilcken ans6kning, medelst

emellan kommen forening med hemmans dboerna, kommit at afstadna, intill sidstledit &r, d& Regements

Adjutanten Herr Peter Laurentin sokte at fa thet samma under frj disposition, at therd ett Tegel slageri uprétta;

Men som sidant tinde till mitt Tegelbruks prijudice och undergéing, som i then hendelsen skulle lidit brist pa

Rudimateria har Konungens Befallnings hafwanden igenom utslag af d. 10 Maii sidstl., dess obilliga begidran

hograttwiseligen afslagit, med tillatelse for &boerne. at fa thet till skatte inlosa, hwarpé skattewerdering d. 6 Junii

lagligen blif-

Ny sida
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blifwit warkstild; Och som detta senare icke mindre, an Regements Adjutanten Laurentins giorde forsék linder
mit bruk till forkridnkelse, i ty, at dboerne, effter erhallande skattekiopebref, icke allenast skola wara sinade at
forbiuda mig all sand och leras athdmtande & Stora Rougstads grund, utan och betaga mig mulebetet for Bruks
Creaturen uti den pa samfilte marck uprogde oxehagen; Alt therfore, och till forekommande af en sa stor totat
(Aé: Det star sa ) undergéng, sa som stridande emot Manufactur Privilegierne, 4r iag foranlaten, 6dmiukel:n
infor then hogt:de Lofl: Tings Rétten at pasta, thet forberdrde skattewerdering som nu till Lofl. Tingz Réttens
faststéllande larer inkomma, aldeles matte underkidnnas och till intet gidras, besynnerl: som iag sd wil i formago
af Kongl. May:ts aller n&digste Forordning af ar 1728, som i stod af Kongl. Maij:tts och Riksens Hoglofl:
Cammar Collegii Bref af d. 19 Sept: 1754, erbiuder mig werderingz Summan 330 dr med Siuttjo dah:r Srmts
tillokning, tillsammans 400 dr dito mynt betala, sa wida Hans Kongel. Maij:tt i nader icke skulle tdckas, uppé
min giorde underdéniga Forklaring emot Regements Adjutanten Hr Peter Laurentins ytterligare ansokning til
besittelseritt, merbenemde hemman Stora Rougstad, utom skattekiop, mit Tegelbruk underlidgga.
Biid 1360 Den 23 Oct.
Store Rougstads Aboer Torsten Nilsson och Christen Jonsson, nirwarande yttrade sig effter foregaende skriffts
Hogldsande, att de formoda sa mycket mera blifwa bibehallne wid Respective Landshofdinge Embetets i G.borg
d. 10 Maii ndstwekne gifne utslag och dem forunte tilstdnd at fran Kongl. Maij:t och Cronan til skatte inlosa
deras innehafwande Crono Hemman Stora Rougstad, som de det samma af 6desmal uptagit och altsedan uti 40.
ars tid under swéra ofredstider til hdlften hwardera nyttjat och wid makt héllit, hafwandes Madame Zahn minsta
fog at til sig 16sa detta Hemman, som dess Tegelbrukstilwédrkning utom det sammas dgo kan af den rudimateria
som pé Bickerougstads dgor finns lika fult for sig g& och wid makt hallas, i anseende hértil anhalla Stora
Rougstads Aboer, att Madame Zahns foregdende oskiiliga tilbud, at emot 70 dr Srmts tilokning pa
skattewidrderingen, hwilket icke halfften swara emot dess giorde reparationer pa husbyggnaden wid Hemmanet
utom den kostnad de anwindt pa skattewsrderingen, som Ackrens och @ngens upodlande, métte rittewisligen?
underkjdnnas.

I anseende til desse med flere hos Tings Ritten forekomne omstandigheter, sdsom at Stora
Rougstads Aboerne uti ofredstiderne undergadt, effter Herr Befalningsman Engstrém och Tingsokande
Allmogens utsagor swara palagor och utgiffter medelst hemmanets nirbeldgenhet wid allménna Landswégen,
och lika fult detta
Ny sida
detta deras Hemman wal och férswarligen wid makt hallit, finner Tings Rétten for sin del réittwist wara, i
anledning af Kongl. Maij:ts Nadige Forordning af d: 19. Sept. 1723 § 1, som bland annat férméler, at &boerne af
hwad stdnd de &ro, uppé de i samma §. forut omrorde Hemman, bor lemnas fortradet til at kjopa dem til skatte
effter laga wirdie, at Stora Rougstads Aboerne bora framfor Madame Zahn eller nigon annan, emot wirderings
summans 330 dr Srmts erldggande, tillatas ifrdn Kongl. Maij:tt och Cronan til skatte Kjopa meranimde hemman
Stora Rougstad hwilket wordsammast remitteras til Respective LandsHofdinge Embetets i G:borg widare
omprofwande.

No 26 Instdimde saken upropades och Parterne forekommo Anders Jonsson pd Nedre Eist Kjirande
och Klockaren Eric Sylvander swarande, ang:de Kjirandens péstiende att swaranden ma med laga boter anses
for det han olofligen uti Nedre Eist skog huggit 1 tolfft qwarnhus timmer och % Tolfft har 1atit barcksla.

Uti genstdmning hafwer Klockaren Sylvander pastadt att Anders Jonsson
Bild 1370
Jonsson 1:mo mé med laga boter anses for det han olofligen huggit sidstl:ne wéhrtid 1. Tolfft Timmer pé
Hagetorps skog samt derhos forbindas at betala forbudswitet pa bem:te skog. 2:do péstas laga boter for det
bem:te Anders Jonsson, som til Sylvander forsaldt hemmanet Nedre Eist, samma Kjope Contract 6fwertradt och
huggit uti Nedre Eists bésta och wackraste skog 29. famnar wed och 3:tio sokes rittegadngskostnadernes
erséttjande.

Sedan desse stimningsmal woro inforde, upsteg frén Rétten Anders Jonssons Fader, Ndimdeman
Jon Ohlsson i Sundby, och forlikte denna sak med Klockaren Sylvander pé det sitt, sedan Anders Jonsson icke
wille inga ndgon forlikning, at Jon Ohlsson &tager sig for Klockaren Sylvanders Kjiromals afstdende, derfore
forndya honom med 15 dr Srmt samt derhos utfésta at Klockaren skal tilkomma hélfften af de 29. famnar wed,
hwarpé nu stamt blifwit, och for 6frigit utlofwade Jon Ohlsson att dess son Anders Jonsson icke skal ofreda
Nedre Eists skog widare
Ny sida
widare @n ngdwéndigt brands/l/e til husbehof, och det wid 10 dr Srmts wite, hwarigenom Anders Jonssons
stdimningsmal dfwen? blifwit till intet giord.

Denna forlikning blef for Parterne uplast och widkjénd, i anseende hwartil TingsRétten
densamma til f6lje af 20. Cap: R:B:n gillar och faststéller.
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Bild 1490

No 43 Till att fa redigt slut pa hwad Hr Adjutanten Laurentin skidl: fortient for sakens utférande
herwid? Ritten

Bild 1500

a Hr Bruks Patron Carl Rdbsams wégnar, sdsom och at forma bem:te adjutant, betala de skuldposter som han till
Hr Rébsam, kan wara skyldig, har denn senare Hr Adjutanten i omrorde pastdende instimt.

Wid uprop instélte sig & kidrande sidan effter skrifftelig fulmakt under d. 28 uti innewarande
manad stadsNotarien i Uddewalla herr Johan Schmedt? Mattesson, och for swaranden Hr Adjutanten Laurentin,
upsteg fran Ritten Nemdeman Anders Engebretsson i Blaskog, hwilken inlemnade en af swaranden
underteknadt skrifft, derutinnan han anhaller at denna sak mé upskiutas intill des Kidranden en riktig rakning till
swaranden 6fwersender? med mera som skriften hwilken upléstes och blandt handlingarne lades , utwisar.

Therpa anforde kidrande Fullmiktige Foliande Dictamen: Med widlyftigt
Ny sida
tigt beswarande af Hr Adjutanten Laurentins forut anforde oskidliga upskofs sokande draktas for onodigt, halst
iag & min huwudmans wégnar nu dr beredd at med behérig Rdkning wisa hwad han hos wederparten har at
fordra, hwarfore min 6dmiuka anhallan &r, at Hr swaranden uti desse instimde mal, ma palaggas genswar gifwa.

Utslag

Som swaranden Hr Adjutanten Laurentin icke férebringat sddane skiél, som kunna hindra denna
sakens fortgang wid detta Ting, alltsd warder han hermed palagd at ndstkommande méandag kl. 9 fére middagen
sig hir wid ritten antingen sielf eller genom laga ombud, instélla och uti féregdende mél laga genswar gifwa.

Bild 1540
No 48 Mal om &bornas pa Vistra Hedingen, med Bryngel Sorensson, hans son och svérson, mot abor
pa Ostra Hedidngen om att de senare olagligen anvénder en vig pd V.Heddngens mark. Man forliktes

Bild 1550
No 49 Bryngel Sorensson stimmer son och svérson for att ta del i vissa kostnader. Uppskéts.
No 50 Aven ett tidigare instdmt mal som berdrde samma personer skulle instimmas till ett annat ting.
Bild 1590
No 55 Hér fortsitter malet mellan R&bsam och Laurentin.
VT 1 febr. i R-hede for Kville o Bullaren
Bild 1830
No 12 Sergeant Johan Grahn instdmt Petter Augustin pa Grothogen- se PRINT
Bild 2860
No 13 Ett lagfartsdrende avseende Johan Grahn.

Lagfartsirenden Vitte och Tanum

Protokollen har férsetts med forséttsblad och da blivit felmarkerade.

Vissa sidor ér felsorterade. De finns bland fel tings papper.

Lagfartsidrendena t.ex. som pa forsittsbladet markerats avse sommartinget har protokollsidor med
datering bara fran vintertinget och prot. med forsiittsblad for vintertinget har blad markerade bade frin
februari och oktober, dvs bade vintertinget och hosttinget.

Bild 3340

No 15 Uppbud 1sta gangen pé Elgon

21 oktober

No 20 Enligit for TingzRétten upwist gédfwobref, af den 24de September 1752, hafwer forra

Linsmannen Simond Ohlsson i Hustyft, i anseende till de i berdrde bref anforde omstédndigheter om &go och
ewidrdelig besittning gifwit sin son Nils? Simondsson ett halft mantal af hela skattehemmanet Skafwerdd i
Hougdals

Bild 3350

Hougdals sochn, skattejorden i Odegarden Ingeborsd, deri inberiknat, utom 3 sittingar af samma 6degérd som
till Prastebohl i Nasinge ar anslagen, bestiende omrérde halfwa gard med odals jorden i 6degérden, af 1'% tunna
odals skyld hwilken fastighet Nils Simondsson, till sin sdkerhet nu soker lagfara, ock therfére bewilljades honom
deré upbud Ista g:
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Bild 3420

No 3 V.Hedédngen- 1sta

Bild 3440

No I3 Treje — 2dra

No 14 Overby- 2dra

No 16 Elgs- 2dra

Bild 3460

No 25 Kustorp- Petter Lin uppbud 1:a

Bild 3550

No 9 Nils Simondsson i Skaverdd, Hogdal, byter ut garden mot R6d i Lommeland.
Bild 3570

No 17 O/V@Lbk Anders Trulsson far uppbud -3dje
Bild 3580 )

No 23 Elgs- 3dje

l

Urtima ting 9 dec. i Vik

bild 4240

Dréapet p& Hagetorp

Se sérskilt dokument for detta.
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DOMBOK
1755

Fiche, kort 10/12

-forsta radens rutor pa kortet-

Texten &r delvis oléslig i kanterna.

Sidnummer saknas péa fiche men finns i originalet

For att f& mojlighet att komplettera och ritta fick jag se originalet, efter det att jag hade skrivit ut allt efter fiche.
Tyvirr dr det bevarade och inbundna protokollet 6ver detta mal inte i det skick det borde varit.

Det dr tveksamt om allt, som protokollférdes har kommit med i domboken. Det finns nagra sidor, som avslutas
mitt i en mening, utan att jag kan finna fortséttningen pa meningen i bérjan av ndgon annan sida.

Redogorelsen av ett par vittnesmél finns i 2 versioner, dels i den renskrivna delen, dels i kladden.

Sid 821
MORDET PA EIGST

~ Ahr 1755 d 9 Decemb: hélts af underskrefne hiradshoéfdinge utj Norrwijkens domsaga ett Uhrtima Ting

et med Wiitte och Tanums hidrader pa Wanligit Tingsstille i Giestgifwaregarden Wijk, efter forut giordt
Kungiorelse till thetta Lénets respective Landshéfdinge Ambete i nedannambde Brattmahls Sak; hwarwid
nidrwarande woro Crono= Befallningsman willbetrodde Johan Adolph Greiffe, Crono=Lindsman Anders Movall
och effterfoljande af Tingslagets Edswurne Ndmbd: Nembl.

Anders Engebrecktsson i Blaskog Nils Swinsson i Slange

Lars Rasmusson i ..dmne Oluf Simonsson i Kalleby
Kristen Andersson i Hogar Anders Bidrnsson i Rijssdngen
Jon Hansson i Ganehe Anders Lind i Liungbytorp och

Jons Hansson i Hagebytorp

Sedan Uhrtima Ting och Tingsfred wardt utlyst framstaltes for Ratta, arresterade gidstgifwaren Anders Jonsson
pa Nedre Eigst i Skee sokn och Witte hirad, hwilcken pa tillfrigan swarade sig wara 26 ar gammal, hafwa
hustru och twénne smé barn samt barnfddd hir i Norrwijken, till utseende af medelméttig krops styrcka, om
hwilcken bem:te Crono Befallnmosman af01fw1t till dommaren thenna underrittelse

Sid 822
d. 9 Decemb:
rittelse, at samma gidstgifwaren skall wara wallande till Crono=Bétsman ifrdn Stora Masslebdarg Assmund
Kabels hustru Mérta Andersdotter dod pa Torpet Klefwen under gérden Hagtorp i samma sokn och hérad, thérest
P gambla snickaren Kiell Erlandsson bor, och har hos sig inhyses gl: mannen Oluf Trulsson och thess hustru Anna_
Toresdotter, hwilcka bdgge sednare dfwen och samma dag blefwo af berérde 01astgxfwaren illa slagne som alt
"sig tilldragit utj &fwanndmde doda hustrus mans franwaro, som ligger utj Gistheborg Commenderad, och séledes
warit foranlaten gidstgifwaren arrestera.
Samma Arrestant tillfragades. om han har ndgot jaff emot ndgon af thenne Rétts Ledamoter? och nér han thartill /57 /(/”/LF\
swaradt nej; androg H. Crono= Befallningsman s&lunda sitt kiromal emot honom: att gidstgifwaren i folje med ﬂ/ /Vé/‘ ﬁ

]

Hr. grintsse Inspectoren Gustaf Wirell, skall kommit d. 29 ndstl. Noy: till Torpet Klefwen, thir forst slagit then f

___—gl: inhyses mannen Oluf Trulsson, som nu &r san011 ggande, sedan hans hustru Annaiatsar och sidst Kabelns W
hustru Mérta Andersdr, som af en héndelse thit kommit, s& mordiskt med en trekantlo trebent tristohl, at hon thér \/ bﬁ/‘
blifwit llggande och pa tredie

Sid 823

tridie dyngnet thereffter eller d.2 i thenne manad theraf doden liutit; péstaendes alttherfére Crono
Befallningsman, att Anders Jonsson métte efter Lag fd umgiilla, hwad hans dfwerdddiga wéldsamma och
mordiska foréfwade gidrningar fortient
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Thetta blef gidstgifwaren forehéllit med manga bewekelige ord, at gifwa Gud dran och bekenna rene sanningen,

huru han kommit, at bega en sa fasselig gidrning. Anders Jonsson lofwade bekénna rena sanningen och the(r)pé P
giorde thenne berittelse: /

Att natten emellan d. 28 och 29 sidstl. Novemb., d& de alla lago, kom griintse Inspectoren H. Wlsell dit, och gick Aﬂ’ W
in i stugan, thar the lago, samt hilsade, hwar af han wacknade, och kiénde straxt igen mélet p& H Inspectoren, K d//i 56/‘{’
som warit hos honom é&tskillige génger och fragade om han &r sd sent ute och gér? Inspectoren swarade dartill, at “A._____
han gar intet, utan rijder och begidrte Nattherbérge; hwilcket honom lofwades, hwarpa lius blef uptindt och

baddadt at honom, at han fick ldgga sig i stugan; om margonen for dager steg gidstgifwaren up och slacktade

nagre gidss han hade, och halp till, att them placka; gick sedan med dagningen i stallet och anssade sin héster;

och nér thet war wél updagad, kom Inspectoren neder till honom i stailet, och bad honom komma up at fa sig en

sup, samt fragade gidstgifwaren, om han wille hafwa nagot Kattun, sa skulle han fa af honom, at

Sid 824
d 9 Decemb:
thdarmed betala sin skuld, som han war gidstgifwaren skyldig, effter han nyligen giordt en Confiscation hos Nils
Norberg i Stromstad och fadt Kattun och andra saker; gidstgifwaren swarade nej, at han ej wille hafwa nagot
Kattun och folgde med honom up i stugan, d& Inspectoren frdgade huru mycket han blef skyldig senaste géng !
thértill swarade gidstgifwarens hustru, at H Inspectoren wore skyldig tre dal, Smt, dereffter yttrade sig
Inspectoren, at willia i betahlning gifwa giiistgifwaren en sedel pa Tullférwaltaren Falck i Stromstad ddrmed
utlédt sig gidstgifwaren wara ndogd, hwarpa H Inspectoren begidrte papper, panna och blidck, som Inspectoren fick
och sade sig willia gifwa sedehln pa fyra dahl., effter the 4nda skulle hafwa sig frukost brannewijn och skref
sedehln pé 4 dr och gaf gidstgifwaren och med thetsamma fordrade brdnnewijn, hwarpa framsattes en flaska
briannewijn, och nér the bigge then utsupit, Commenderade Inspectoren dnnu en Bottelle, som the och sépo ut
" och rickte tobak till; under thetta supandet blefwo the bagge fortrolige wénner, och begynte till at tala sins
emellan om practiceringar 6fwer grantssen, sd at gidstgifwaren Kom for Inspectoren at beritta, huru Madame
Zahn

Sid 825

d 9 Xbr
pa Spoltorp, for ndgon tid sedan, hade practicerat ett par stutar 6fwer grantssen och forsaldt i Norrige.
Inspectoren frdgade sedermera, huru han skulle fa ritt therpd; Jo swarade gidstgifwaren, at Inspectoren kunde ga
dit, som ligger straxt hirvid och tala med hennes mag, nej sade Inspectoren, iag will intet ga dit, utan till torpet
Klefwen, som ej ligger en half fidrdings wig hirifran, och thirifran skicke nagon till Spoltorp, at bedia Madame
Zahns mag, Simon Trulsson at komma till sig pa torpet; nér gidstgifwaren thet fick hora, fortrétt thet honom
mycket, at han hade om thesse stutar talt, och sokte sa, at hindra thenne beskickningen, af ordsak, at hans
grannar icke skulle fatta hatt till honom och bad H Inspectoren skulle lata bli at ga till Torpet, och dd H
Inspectoren thdrmed icke wille afsta, utan sade sig nu skulle ga thit, yttrade sig gistgifwaren, at han wille folja
med, effter han hade drende till thet andre Torpet Klefwen, som ligger bridevid, och lyder under garden
Ballerdd, at thér ifran himte 2:e lasar, och folgde s& med Inspectoren och sé snart the kommo till thet forsta
Torpet Klefwen under garden Haotorp, gick Inspectoren dit in och glastglfwaren folgde effier, och nar
giastgifwaren fick hora Inspectoren bedia gbl. gubben Oluf Trulsson, at ga for sig till Spoltorp och bedia Simon
Trulsson komma ned till sig, han hade nagot at

Sid 826

d 9 Xbr
tala med honom, och at Oluf Trulsson ursidcktade sig icke kunna gé for sitt triiben skull, utan wiste honom till sin
hustru; at bedia henne gé, stod emediertid gidstgifwaren och talte med henne, som satt i wifwen, och wille
hindra henne at hon intet skulle ga, och da thet intet kunde hielpa, utan hustrun skulle g&, sa gick han till hennes
man och slag honom ett par ohrfijlar, lijkaledes hustrun, som wille forswara sin man, och under thetta har
Crono=Bétzmannen Kabels hustru ditkommit, men huru han sig wijdare férhéllit mins han intet mera, #n han
tilltahlte henne om nigra penningar hennes man war honom skyldig och slog henne, effter han war yr och galen
af thet myckna brannewijnet han supit: ldggandes thetta thértili at han ock padminner sig, at han en géng kom utur
stugan, d& dorren tillstdingdes then han upslog och kom in igen, samt hade Kabels hustru pa galfwet och slog med
en trastohl, men rétte sammanhanget mins han intet.
Frag: om Kabels hustru, Oluf Trulsson eller hans hustru Anna Toresdr, har tillfdrene giordt honom nagot emot,
at han theraf hade hatt till them?
Sw: at ingen af them har giordt honom ndgot emot, och sdledes icke kunde hafwa négot hatt

- i 05 5§55 510 é i
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d 10 Decemb: v (o 1 EA
l\unde som gick &stad; lltet therefﬁer besmnade w mnet sig och 01ck sie feffter dit, under \xaoen motte honom ﬁ)ﬂ((}é N

och simma i theras blod: \Httnet bad bend.e hustru ga at skaffa hlelp til, och gick wij dare, da honom motte
wittnes drang, med utlatelse. at efter han war ensamen dristade han sig icke at ¢4 dit in for thet myckna skrik och
allarm som hgrdes: wittnet tog sa drdngen med sig tillbaka och nér the kommo in emot torpet, motte them
gidstgifwaren ‘med ett krokut trd utj handen och war framman till mycket blodig och‘fraoade hwarifran han kom,
och huru thet woro med honom beskaffad, effter han war sa blodig. samt bad at kasta thet trd ifrdn sig han hade i
handen som wittnes dréng straxt tog ifrén gidstgifwaren och kastade bortt / gidstgifwaren swarade, jag kommer
har uppe ifrdn och har hafft at giora med nagra Fannens kidringar och thessutan slacktad nagra gidss i dag,
wénde sd om och folgde med wittnet

Sid 828

d 10 Xbr
tl] Tox_pet igen: md m}\omsten sag w mnet ddrrarna sonder och kammar f‘onsteret utslaon samt Kabels hustru

mannen Oluf Tru!sson llla handteradt och bl 0d10 sittia pd en klsta ell stohl ochJamrade Sig; w lttnet som harofvxer
blef hipen, fragade straxt hwilcken som giordt thetta my ckna onda? Thértill Oluf Trullssons hustru swarade, thet
har gidstgifwaren giordt, i thetsamma swarade gidstgifwaren sielf, iag har allenast slagit them med héndren. thet
dr icke sé illa, som the bloda till. tharuppa Oluf Trullssons hustru framtog en trebenet tréstohl, som war mycket
blodig, och wiste wittnet, sdijandes at gidstgifwaren med thensamma slagit them: Gidstgifwaren. som hartill icke
nekade. uhrsécktade sig thermed. at Oluf Trullsson skall tagit honom i héret. Thereffter bérjade wittnet forestalla
gidstgifwaren thess mordiska giarning han sig foret git, wid hwilcket tillfdlle gidstgifwaren wille med foten stéta

till Kabels hustru, thet wittnet hindrade :/ séijandes statt up du

Sid 829

d. 10 Decemb:
Kabell hora. hade iag brannewijn at gifwa dig. sa steg tu wéll up och fragade wittnet, skall en sddan ga till
Herrans Nattward eller skall i iag banlysas; under thetta borjade Kabels hustru litet at rora sig, sdsom at willia
Krypa 4t dorren, dé Oluf Trullssons hustru halp henne i sdngen, hwareffter wittnet hdrde then slagne hustru
gifwa thesse suckningar ifrén sig. hdj. hdj. hwad har iag giordt, hwarfore skulle iag hafwa thetta: sedermera
formante wittnet &ter gastgifin at han skulle besinna sig och betdncka at wij hafwa bade Guds och Konungens
Lag: hartill swarade gidstgifwaren salva venia jag skieter i Konungens Lag och bryr mig intet therom, ty intet 10
man tager ratt pd mig nu. sa starck &r iag, mer 4n min gambla Fader / som dr gbl. Ndmdemannen Jon - Sundby /
nagot thereffter hérde wittnet. at gidstgifwaren wille forlijka sig med then slagne gubben och gifwa honom_
parlgg_lga_r d& wittnet gick utur stugan och wille ga hem, effterkom 01ast°1fwaren och wille hafwa wittnet in med
sig igen, at hielpa sig at blifwa forlijkte med them han slagit, hwilcket wittnet undandrog sig: sigandes sig icke
willa hafwa med honom nagot at bestilla. for den fassehoa gidrning han begadt

Sid 830
d 10 Decemb:
gédt, utan gick sin wig hem. Nagot thereffier kom gidstgifwaren hem till wittnet, och giorde sig thet drende at / SN
willia taga eld pa sin tobakspijpa men wittnet et wille intet wijdare tala med honom, utan bad gidstgifwar(en)gd  /
hem till sitt, hwilcket gidstgifwaren effterkom men under thetsamma frdgade wittnet, om han menar the komma /Iﬂ »/,77[ @/
sig fore? nembl. them han slagit, hwartill wittnet swarade sig thet icke kan wetta. Wittnesmahlet upléstes W/@j
477

sedermera, och widkéndes. Dréngen Anders Ericksson forekallades och nir han pa sin aflagde eed. giordt sin ‘i : il
berittelsse. sa befans thensamma tlll alla delar lika med sin husbondes witt(nes)mahl. som for thetta wittnet \@4/{ 5’ 4

uplést blef och widkéndt. Dereffter utwistes. Uhrtijma TmosRatten tillfragade sedan? H. adjuncten Bagger,

att effter han i ndgra ar warit gidstgifwarens sidlasorjare, hurudant lefwerne hans eliest fordt? e
Swar: at han intet annat formarckt af honom #n at han warit en stilla Man, som nyttiat sine salighets medel. som N
the andra i férsamblingen sédgandes at nagot for sidstl. Michaelj. hdnde sig, at gidstgifwarens hustru skickadt e
effter H.adjuncten at komma till sig, effter hennes man wore ndgot underlig till sinnes. och nér H.adjunc- ( /‘})4/%;’/;(

I
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Sid83t

d 10 Decemb: /
ten ditkom, gaf han sig straxt i tall med gidstgifwaren, som satt helt tyst och stilla, frigande huru thet tillstar med @ /'{ é / %A‘
honom? Hwartill gidstgifwaren omsider swarade: at det ¢j star wal till med hans hustru, hon forforer theras lilla

flika, som &r allenast pé fierde dret. 6fwer thetta grat hustrun bitterlig, sdijandes, Gud skall wara mitt wittne, at

thet &r ey sant, hwad hennes man om henne sdger, under thetta utlét sig gidstgifwaren, at aldrig wilja mera ga i

séng med sin hustru, H. adjuncten kunde da intet forstd hwad gidstgifwaren mente med thenne forforing, utan

sokte pd alt sétt, at fa them forlijkte, som ock skedde, sa at the blefwo enige och goda winner om qwiéllen innan

han gick thérf. och lag tillhopa om natten, men sedermera fadt hora, at gisistgifwaren da skall hafft sin hustru

missténckt for at kunna trolla, thet H. Bagger siger sig hwarcken forr eller sedan hordt, mindre kunnat forstadt;

éliest fick han hora, at gidstgifwaren da nys forut skall fadt en stdmning af Bonden Hans i Ballerdd, som han illa

hade slagit i ansicktet (Aé: Ett tilldgg i kanten syns bara delvis- inbindningen som hindrar. Dr tycks sté)

hwilcket ldrer oroat honom men blefwo sedan bdgge forlikte, at saken icke kom for ndgon ritt, och €] heller hade

Bonden fadt ndgon skada, utan ér aldeles frisk, dock menar H. adjuncten at gidstgifwaren, ldrer stundom supa for

mycket brannewijn, at? onskan och argheten far d& 6fwer handen

Sid 832 TN
d 10 Decemb. / gA
handen, s& at han ej wett sielf hwad han gior. Gidstgifwaren tillfrdgades, om han har sin hustru missténckt for at /W/’

kunna trolla? Swarades nej, utan nir hans hustru hade skickadt effter H Adjuncten, hade det fortrutit honom, at f

Bonden som han hade slagit, tagit stimning pd honom. / g//.ii /‘
Frég: Hwarfore han hade slagit Bonden?
Sw: at han then dagen kidrde sdd hem och dé hade tagit for mycket brannewijn till lifs och han kom till at sl&

Bonden.

Frag: Hwad han mente tharmed at hon fragadt H Adjuncten om han wille banlysa honom?

Swarad: at han hordt af Présterne pa Predikestohlen talas om banlysning, och d& kom det honom fore effter H T
Adjuncten sag huru illa han slagit Kabelns hustru. / y /);,
Dereffter framkom Inhyssesmannen Oluf Trullssons hustru Anna Toresdotter och beklagade sig at hennes man M 7Y \
wore s illa slagen at han méste hélla wid sdngen, och ej kunde komma hit att klaga sig (sin) nod. /;M,
Frag: Huru thermed tillgadt? .//é/‘igf /
Swar: at s& mycket som hon wett, will hon sa sanfdrdigt beritta, at som hon det med Eed kan bekriffta; och \ )
berittade. Wid middagstiden d 29 Nov. kom gréntze Inspectoren Wirell och gidstgifwaren M

Hir bryts ater sammanhanget.
De foljande sidorna har inte samband med det senast skrivna.
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Sid 833

Morkt och olésligt parti pa fiche-

Slarvigt med manga dndringar
Anders Engelbrechtsson i Blaskog ......7

Lars Rassmusson i Rdmne?, Oluf Simonsson i Kalleby
Kristen? Andersson i Hogar Anders Bidrnsson i Rissidngen
Erik? Hansson? i Ganehe Anders Lind i Liungbytorp och

Jons Hansson i Hagebytorp
Sedan uhrtima Ting och Tingsfred ...... osv.

Aé: Har kan konstateras, att denna sida utgor borjan pa kladden till det urtima tingsprotokollet, som sedan
renskrivits av protokollforaren och som finns att ldsa pa de foregdende sidorna. Tyvirr finns inte hela protokollet
renskrivet, utan de foljande sidorna dr fran kladden.

Jag skriver av de delar av "kladden™ som jag inte hittat i renskriften..

Sid 834
franwaro, som ligger Commanderad utj Giotheborg: warandes hi..? och tillstddes merbem. Kabeles mag. Nds.?
E..dsson ifran Stora Masslebirg.

Giastgifwaren Anders Jonsson tillfrigades om han har nagot jaff emot nagon af thenna Ritts Ledamdter? och nér
han dartill swaradt nej. foredrog bemaélte Crono Befallnings

Ovanstaende del innehaller ungefiir samma text, som finns i borjan pa renskriften.
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FOREGAENDE PARTI AV KLADDEN MOTSVARAR UNGEFAR VAD JAG SKRIVIT NER FRAN
RENSKRIFTEN.
MEN FORTSATTNINGEN INNEHALLER UPPGIFTER, SOM SAKNAS [ RENSKRIFTEN. e —

Sid 838 [/
Aaé: En bit in pa kladden star foljande. \ ’

berittelse wardt upldst och tillstadt.

Giastgifwaren tillfrdgades sedermera om thetta gambla inhyss folcket hade gjordt honom ndgot ondt? Swarade

nej.

Till ndrmare uplysning i thenna sak hade Crono Befallningsman latit hitkalla Simon Trullsson och thess drdng

Kristen Ericksson i Spoltorp, afskedade soldaten Falcks hustru Maria Danielsdotter pd Torpet Klefwa under

_Bahlersd, snickaren Kiell Erlandssons hustru Kerstin Ericksdr ) pa. Torpet Klefwen under Hagtorp och Klockaren

i Skee Erich Sylvander. Hwilka alla forekallades och sedan gisstgifwaren Anders Jonsson pa tillftigan swarade

nej sig hafia nagot jaff emot them aflade the alla then wanlige wittneseed; hwareffter hwar for sig wittnade effter ”/’/yylé“/fﬁ
skiedt tienlig forestilining, at ackta sig for meenEd som med sig forer bade timeligt och ewigt straff therpé ﬁ"é/ /
1o forafskedade soldaten Falcks hustru, Maria Danielsdotter pé sin eed beréttade foljande; at Inhysesmannen ( 0 le

Oluf Trulssons hustru Anna Torgiersdr' kom till henne om efftermlddaoen d 29 sidstl. nov: och begiirte, at hon
wille gd med henne hem och see huru gidstgifwaren Anders Jonsson hade handteradt hennes Man, jamwil
beklagade sig sielf at han hade slagit henne med och s&g wittnet, henne hafwa en stora (Aé: Det star sd) kula i
pannan 6fir Wintstra 6gadt; och nir wittnet kom dit, sdg hon ben:de gidstgifware, haf:a Batsman Kabelns hustru
Mirta Andersdotter Bakldnges utj en sdng samt sl& henne i'ansicktet med ndfwarne séigandes den satans Kabel
som will du intet betahla mig thet tu &st skyldig, s skall iag betala dig hwarmed Batzmans hustru ynckeligen
ropade pé Inspector Wirell at koma och hielpa sig i Jesu nam(n), men dér kom ingen Inspector, hwilcken wittnet

Sid 839

blef warse st& wed husKnuten, nér wittnet gick in, utan wittnet gick till gidstgifwaren och bad honom pé thet
smmaste hon kunde, at han skulle 1ata blifwa then arma hustrun och ej handtera henne s illa, men thet kunde
intet hielpa utan giéistOifwaren stotte henne ifrz"in sig, och alt slog hustfun sd at wittnet blef fdrskréickt och gick

wittnet lafwade och fick honom i sangen, lade. sm  Kiortell under h hans hufwud, bredde pé& honom thet bésta hon
kunde, therpd giestgifwar(en) fragade effter sin mossa, som han saknade. Wittnet l1afwade g tillbaka effter
thensamma for honom och gick, men gidstgifwaren, kom strax effter och gick henne forbij, s& at ndr wittnet kom
fram till torpet, holt gidstgifwaren redan pad med en sten, sld stuguddrren sdnder som war tillstdngt, swor

fasseliga och bullrade-omsider Gpnades dorren, at han kom in och fick ater fatt pa Kabelns hustru som? ‘han hade
ofwer dnda och en trastohl med hwilcken han slog henne, d& wittnet blef dter forskréckt och gick sin wig hem
till sine barn, och mera s#ger sig icke hafwa at beritta

Wittnet tillfrdgades om hon ej wett huru Kabelns hustru kom till torpet?

Swarade at Kabelns hustru war hemma hos henne och kidpte af hennes man négra héckter och war nys forut
borttgangen, innan Oluf Trullssons hustr(u) kom effter wittnet at folja sig hem

Sid 840
hem, och effter at Kabelns hustru da hon borttgick fick hora ett sknck och allarm 1 pé torpet sd gick hon dit.

Wittnesmalet uplistes och widkéndes.

2 Wittnet snickare Kiell Erlandssons hustru Kerstin Ericksdotter giorde pa sin aflagde eed thenna
utsago, att hwarken hon ell. hennes man war hemma nér Inspectoren Wirell och gidstgifwaren kom till torpet
utan hennes man war i Stromstad och hon war géngen till H adjuncten Bagger pa Ofre Eigst, utan gubben Oluf
Trullssons hustru kom om efftermiddagen dit och bad H Adjuncten at han wille g& neder till torpet och stilla \f,/")
glastglfwar(en) till rétta, samt se huru wéaldsambl. han handterat och slagit bide hennes man och Kabelns hustru,

hwarpd wittnet gick straxt hem och fick sa se bagge dorrarne till stugdn och Cammaren samt fonsteret i

kammaren sonderslagne, Kabelns hustru, som war sd illa ock mordisk handteradt, at hon intet kiinde henne ligga

utj sitt blod pa gélfwet, och ej formadde nagot ord tala, jembwil gbl gubben Oluf Trullsson ligga utj en séng i

Cammaren helt blodig och sonderslagn i hufvudet och sig ther6fwer mycket jamrade i thetsamma kom

gidstgifwaren utgdngandes med ett krokut tréd i handen, hwilcken wittnet frigade , hwem det
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Sid 841

dr, som ligger pa gélfwet. hwartill gidstgifwaren swarade, det wett Fahn, ryckte med thet samma forklddet ifran

wittnet, som hon sedermera icke fadt igen, med utldtelse jag tor sld till dig med du tiufkona, hwardfwer wittnet

blef forskrickt och gick sin wig. och ej torde g hem forrén gidstgifwaren war borttgdngen. Mera sade sig €] T

wetta at beritta . Uplést och widkéndt. /
20 4
3:0 Klockaren Eric Sylvander wittnade p4 sin aflagde Eed, at om férmiddagen d 29 sidstl. Nov., /{]

skickade gidstgifwaren Anders Jonsson bod till wittnet at komma hem till sig, men som wittnet da war sy sslosatt!tj L” //
i skogen, gick han dit om efftermiddagen emot qvillen, dé gidstgifwaren icke war hemma, utan beréttade thess \ /‘/
hustru for wittnet at hennes man och H Inspectoren Wirell helt 6fwerlastade af brinnewijn woro bortgange tili -

torpet Klefven, samt at hafwa tagit thes forsdckran af Inspectoren Wirell han skulle wara henne answarig thet
hennes man icke skulle komma i n&gon fortret s& lange han 4r i sdllskap med hoo wittnet gick sa therfor till . e
samma torp, i mening, at effter thess Kyrkioherdes anmodan, bedia Kiell EV;‘}gpdis_qg_gmt_hgmglg 1 till H A A

Kyrckioherden och nédr wittnet kom till torpet, blef han warse H adjunten Bagger sta utanfore. som med &ngslan
berittade for wittnet

Sid 842

huru fasseligen gidstgifwaren i Nedre Eigst handterat i stugan, thdrpa wittnet gick in, blifwandes warsse mycket
blod pé gélfwen, ddrest Batzman Kabels hustru legadt. men d& war hulpen i séngen i stugan, ganska blodig och
fasselig at pase, utan at hon kunde tala Ett ord. sag wijdare at gbl gubben Oluf Trulsson ligga i Cammaren i en
séino sénderslaoen och blodi0 i hufwudet och j’cimrade sig, som dntl. kom upkr\'pandr och satte sig wid spisen
for C ammare dorren och f‘onsteret ddrinne sonderslaget Wittnet blef och wist then trebeme trastoh]en hwarmed
han slagit gambla gubbn och Kabelns hustru, som war 6fwer alt blodig, hwilcket wittnet foreholt gidstgifwaren
huru illa han giordt emot sin hustru och barn samt bad honom ga hem, men wittnet fick icke nagot klokt swar af
honom therefter fick wittnet hora at géstgif.bod gubben 2 Sexdringar i forlijkning, men gubben wille (ej) taga
emot them. Therpé wittnet gick sin wag hem., litet thereffter kom Inspectoren Wirell hem till wittnet helt
nyckter och beskedelig, men sedermera fadt wetta, at han legat i grangdrden och sufwet ruset af sig, hwilcken
wittnets hustru tilltalte for thet, at han som hade gidstgifwaren i folje med sig icke afstyrt och férhindradt then
wiéldsamhet gidstgifv. forofwadt

Sid 843 P
hwilcket &r mycket illa giordt af hoo hwaremot Inspectoren vttrade sig, at han ej torde wéga at tilltala
gigstgifwaren ndgot, effter han war sa disperat, i frucktan at kunna pa samma sétt blifwa handteradt: wijdare om % /)”’

thenne saken, sade wittnet sig icke hafwa at berdtta. Thess wittnesmahi uplédstes och widKéndes Z5 [ﬂ/
4.) Simon Trullsson i Sportorp witnade uppa sin gdngne Ed, huruledes han af Inhyses Olof Trullssons hustru %94'/
Anna Thoresdotter, blifwit pa lika sétt. som de fore athorde witnen bodad till torpet Klefwen, och da witnet dit ’\ /

inkom, blef han warse gl. gubben sittja pa en stol samt Kabelens hustru liggande i séngen blodig, golfwet blodigt S~
och dérar med Kammar fenstret utslagne, hwarpa witnet hordt Anders Jonsson tillbjuda s& wil gl: gubbel

forlikning med penningar, som ock Kabels hustru med % tunna hafra, hwarwid ock Kabels hustru sagt: fér hw ad / ,4/ 5
orsak skulle jag hafwa detta, d& Anders Jonsson hiruppa sédlunda henne tilltalat, sdijande: du din gamla

Kabelhora hade jag en half potta brannewin at gifwa dig. sa skulle du snart st& upp och dantsa fr mig, och >ﬂ/\

widare war hdarwid icke, at paminna, utan dess witnesmal upldstes och widkjandes. > ‘
50) Simon Trullssons dreng Kristen Ericksson, afgifwer en med sin husbondes ﬁ, M

l
Sid 844 5 (?/

lika lvdande berittelse, forutan det. at han wal icke hordt tillbjudas Kabels hustru nagon forlikning, men légger T
dock till. at sidstndmde hel sakta framrostat desse ord: tag af mig skoen.

Uplast och widkjéndt M ¥
Sa uppa tillfragade Ritten Anders Jonsson, om han wid desse athdrde witnens utsagor hade ndgot at paminna el:r / / /3557/’
dem widgér? Deruppa han salunda swarade at han till en stor del wil pammner sig s& wara héndt, och saledes det |
alt widgar men sdger derhos ritta ordsaken till hans olycka wara, at han tror sig warit forgjord af sin egen hustru k
och sin torpares Erick Renneckssons hustru, da ock Ritten tillfragade honom pa hwad sétt han mente sig af dem
skola wara forgjord, hwartill han ingen omsténdighet Kunde anftra widare, &n at han hdrom fadt uppenbarelse i
sbmnen och at Gud honom sadant ingifwit, hdrpa Rétten formante honom at besinna sig och ej widare infora sig
i ndgon oldgenhet, tillstddjandes honom at ater ga i forwar och betenkja sig tills i mor-

W
h
~]
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Sid 845 Pl
gon, samt derhos anmodade dess sjélascrjare och Kyrkjoherde Hr Klot, som nu war narwarande, det han wille / y
tala med honom om den saken s, at Rédtten Kunde f& nagon rétt uplysning derutinnan. v/, :

.
Som tiden nu war inne pa hwilken Rétten wille upstd, altsa effterfragades. om ej d4nnu ndgon Faltskjar ankommit /@f {ﬂ'fl /
och besicktigat den doda? Hérpa Befaliningsmannen gaf wid handen, at han wél uppé domarens honom férut / 7 /
gjorde forestdllning, redan gjordt anstalt hdrom, men ej d&nnu férnummit dess ankomst, framwisandes derhos ett / lf/L/
bref fran Tullforwaltaren i Stromstad Hr A. Falk, dat: d. 8 hujus, hwars innehall gaf tillkjdnna, det I f
Befaliningsmannen fuller gjordt nodig anstalt, om grents Inspectorens Hr Gustaf Wirells instimmande och
horande harwid, men han ej warit pa nagot stalle i nejden tillfinnandes. utan effter ankommen skrifwelse till
bem:te Tullforwaltare. formenas for nagra dagar sedan hafwa warit wistande pa dahlsgrentsen och saledes ¢j -
annu Kunnat fé part haraf. Och hdruppé étskilldes Rattens Ledaméter tills i morgon KI: 8.

Sid 8 - 2
id 846 l//ﬁg{;}/gﬁ

d:10de Continuerades med denna Ransakning, och sedan Gjastgifwaren Anders Jonsson utur arresten \Z

for Ritten inkommit, tillfrdgades honom: om han i natt betdnckt sig samt huru med det omtalte forgjorandet af

sine och sin torpares hustru férewetter? Derpa han salunda swarade at han nu aterkallar alt hwad han om sin och Pt
torparens hustru sagt, och at han detta alt talat i yrhet. Héruppé framtrddde adjunctus Hr Bager afgifwande denna / ”QJ
Edel. berdttelse: at Inhyses mannen Olof Trullssons hustru, kommit hem till witnet d. 29 sidstl. Nov: KL. I om ;”fg /‘/{M
eftermiddagen med nedslagit har samt en Kula i pannan, bedjandes, at witnet wille Komma upp till torpet z 2

Klefwen och frelsa dem. emedan gjastgifwaren pa Nedre Eigst Anders Jonsson wille taga lifwet af dem. Witnet S
befallte sin dreng. at genast ga dit samt hjelpa hwad han Kunde, hérpa och witnet helt gick effter och motte forst
snickaren Kjells hustru, som sade nu hafwer han slagit dem forderfwade. de ligga och simma i blod pé golfivet,

da witnet bad henne gé effter hjelp. Sedan

Sid 847

motte honom dess dreng, sdgandes: jag torde ej ga in effter jag war ensam, dertill witnet swarade: du gjorde wil
héruti, tagandes dermed drengen med sig. och nér witnet Kom in emot torpet. métte honom Anders Jonsson med
ett Krokigt trdd i handen, witnet fragade honom? Hwarifrén han Kom, och huru med honom wore beskaffat,
hélst han war s& blodig, och bad honom derhos Kasta ifran sig Kidppen. som han hade i handen, den ock witnets
dreng tog ifran honom och bortkastade? Anders Jonsson swarade dertill: Jag Kommer hir uppifran och har hafft
at gjora med négra fanens Kjéringar, dessutom har jag och slacktat ndgra Gjdss i dag och folgde med witnet in i
torpet, derest witnet fant doren sonderslagen och Kammarfonstret utslagit, Kabels hustru ligga blodig pa golfwet
samt gl. gubben blodig fran Cammaren inkommande. som satte sig pa en stol el:r Kista, hdrpa fragade witnet gl.
gubbens hustru: huru star det till och hwem hafwer gjordt denne onda gjerning? dertill hustrun swarade: det har
gjéstgifwaren pa Neder Eigst Anders Jonsson gjordt, hartill swarade Anders Jonsson: Jag har allenast slagit dem
med hendren, det dr e] s& illa. som de bléda till, d& hustrun hdruppa framwiste

Sid 848

en trebent tréstol, 6fwerstdnckt med mycken blod. sdgande harmed hafwer han slagit dem. Anders Jonsson
swarade hartill at gl: gubben tog honom i haret Och hdruppa borjade witnet honom forestélla huru illa han gjordt
och hwad mordisk gjerning han sig foretagit. wid hwilket tillfélle Anders Jonsson wille med foten stéta till
Kabelens hustru, som 1&g pa golfwet hwilket witnet hindrade, och Anders Jonsson sade at Kabels hustru statt upp
din Kabelhora, hade jag brannewin at gifwa dig. sa ginge du wil upp och derhos frdgade witnet

Skulle en sadan ga till Herrens nattward. Under detta borjade Kabels hustru litet at Krypa at dérren; da gl.
gubbens hustru halp henne i séngen, och ndr hon war kommen i sdngen, gaf hon? desse suckningar ifrdn sig haje
hai hwad har jag gjordt och hwarfore skulle jag hafwa detta. sedermera forestilte witnet Anders Jonsson, at
besinna sig och beténckia det wi hafwa bade Guds och Konungens Lag, hértill Anders Jonsson swarade: S:V.
jag skiter i Konungens Lag och bryr mig intet derom. Effter detta 4rbdd Anders Jonsson gl. gubbel forlikning
med penningar
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Sid 849
A¢ Hér bryts ater sammanhanget ,

B
En bit &r borta i det ark som li gg r overst och@a fiche syns da texten ’fran arket under,/ Dar texten dr borta e

markerar jag med ---? - ) FE y ’?‘{: T yal ™
Sec G i l\,« DArert / ‘
. |

nom i stugan, derpa witnet gick ut men Anders Jonsson Kom effter ---? hafwa witnet med sig in igen ---? pa till,
at han med dem ---? de forlikte blifwa, dertill witn---? swarade at han s&dant e gjor ---? wille, halst
gidstgifwaren nu begadt en ---? gjerning. sd at witnet icke wil---? hafwa med honom nagot at bestslla, gdendes
dermed witnet hem igen, théreffter Kom Anders Jonsson fram till witnet, och dé han derifran utgick, frégade
witnet, om han mente, det de skulle blifwa wid sig? Hwarpa witnet swarade: sig sédant ej weta, bedjandes
honom ga hem till sitt hus.

Hartill iagger och witnet. at Anders Jonssons hustru i forflutne Sept. ménad, skickat bod effter witnet med
anmodan, det witnet tacktes stiga dit ned, och d& witnet dit inkommit, har omndmde hustru berittat for witnet
huru orolig och underlig till sinnes dess man nu wore, hwarpa witnet tillfragade honom; huru stér det till med
Eder och huru &r det nu beskaffat? D& ock witnet effter atskilligit med honom pldgat samtal dntel: bekommit det
swar: at det star ej wil till med

Sid 850

min hustru, hon forférer min lilla flicka, som 4r pa fjerde aret, 6fwer alt detta grat hustrun bitterl. ségandes: Gud

skall wara mitt witne. at det e 4r sant, som han om mig séger, men huru for 6frigit hirmed forewiste derom T
Kunde witnet af honom ingen underréttelse bekomma hwarfére och witnet med all bewekel: bad dem forelikas S / g \
och sins emillan sdmjas, det de & dmse sidor och lofwade. hafwandes witnet uti denna sak icke mera at pdminna, { O /C/?ﬁ ‘
utan dess wittnesmal upldstes och widkjéndes. ,’1 % 4
Sidst inkom Adjuncten Bagers dreng Anders Ericksson, hafwandes en ock samma beréttelse. som dess husbonde /1 ‘. /ﬁﬂ
Hr Bager, undantagandes den sidsta berattelsen. hwilken i Sept: Ménad sig tilldragit, hwarfore och Hr Bagers "\. /ﬁ’/‘ / e
witnesmal blef for honom uplést och widkjéndt. (S

Den af witnen hér forut offta omtalte trebente tréstolen, framteddes nu for Rétten mycket blodig, och blef lagd i
Réttens forwar.

Sid 851
Aé: En bit dr borta i det ark som ligger &verst och pa fiche syns da texten fran arket under. Dér texten &r borta /’/
markerar jag med ---? ‘ %//VAW‘
) o S oo S o oy Mf
Inhyses gl: gubbens Olof Trullssons hustru Anna Thoresdotter fram ---? nu f6r Rétten, gifwandes tillkj---? det 16
. 4 s s 2 . 4 . 2 . PT : v Y 2 Py . -
dess man ligger till séngs och &r s& sju---? han ej formatt sig hér instélla, ---? fore hon ock pa Réttens anmodan -- b

e
-? kjdnna gaf med foljande, som henne i denna sak kienigt:?

d.29 sidstl: Nov. wid middagstiden. K--? till torpet Klefwen, grents Inspector --? Hr Gustaf Wirell, och hade med
sig 1 folje Gastgif. pa Nedre Eigst Anders Jonsson, hwilka wid inkomsten hélsade, da hustrun Anna satt i sin
wifstol, Wirell gick derpa till hennes man, bedjandes honom gé effter Simon Trulsson pa Sportorp samt bedja
honom Komma hit till sig . under detta fragade Anders Jonsson henne har du négot at lefwa af? Hartill hon
swarade: ne, jag hafwer ingenting, han frégade dnnu ytterl: har du ndgon sup: derpé hon sade, nej. d& han ock
hérpa sade. har du ingen sa skall du fa af mig: under detta swarade gl Oubbeﬂpa Wirells fréga salunda: Jag dr en
¢gl. elandig man, som ej orkar for mitt treben skull ga dit, derfore bed min hustru hwilken sitter i wafw en, hwilket
Inspectoren giorde och hdrpa lofwade Wirell at willia & till Spoltorp, d& Anders Jonsson begynte taga myssan af
sig

Sid 852
héllandes den i handen och dermed Kndsade sonder de wéfspolar. som lago pé bordet. hérifran gick han till

wifwen och tog mellumsta refwen utu(r) sitt stille, kastandes den inpé skjeelaget. ifran detta sokte wil hustrun
med goda ord honom at afstyra. men lika fult fortfarande i sin galenskap, sedan tog han en tom gryta. satte den
pa Elden och lade der upp uti den trestolen med hwilken han sedan gjorde skadan. deruppéa steg hustrun upp ifran
wifwen, tog grytan af elden samt Kastade stolen pa golfwet, under detta gick Anders Jonsson till hennes man,
som satt wid spisen, slden des honom 2 grefillar. hustrun gick séledes emillan dem, fragandes hwad han wille
taga till? D4 Anders Jonsson dfwen slog henne med Knytniafiva dfwer winstre 6gat, at blamerke deraf &nnu
synes, héreffter fattade Anders Jonsson en treuddig Eldgaffel i handen, slog dermed hustrun et slag 6fwer

winstra armen, ett slag 6fwer ryggen och sidst ett slaU Bfwer hoora hofften, sé at Eldgaffelen gick af: Nu tilltalte

Pi=1-)

Virell honom sdgandes: Anders Jonsson. hwad gjor du. som befdttar tig med en Krymplmge och
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Sid 853
Aé: En bit dr borta i det ark som ligger 6verst och pa fiche syns d4 texten frdn arket under. Dir texten dr borta
markerar jag med ---? —Texten for ovrigt innehaller massor av #ndringar

dess gl. Kjérring sedan nappade Anders Jonsson ter igen hustrun med ena handen om halsen och forde henne
baklanges till att/ett? hoen? i stugen, den andra i héret ryckandes ---? med en hel hop har af henne ---?
Aé: Text i kanten, som troligen skall in néoonstans i det parti som saknas- Oséker tolkning

men slet sig oms:der 16ss ifr& hoo --? och hennes Man in i lilla Kammaren och stingde déren igen om sig,

hwilket Anders Jonsson blef warsse therpd tog trebente tristolen och dermed upslog Cammareddrren s at lisen

sprang ifrdn, slog sedan hennes man

(Aé: Foljande hackade text stir som tillagg i kanten, dér inbindningen &r och kan inte ses komplett-

Sammanhangen stdmmer inte heller senare i texten- det &r riktigt rorigt)

med samma stohl, som ---"nerllg gaf sig och ropte om hielp, ---?der men Cammarfonstret sénder da Han --2

sedt: nodsakadt --? at gé at skaffa sig hielp, och nér han &terkom med sin gran_ hustru slog ut fensteret, stilte sig

i fenstret at skrika och ropa, och sedan till at sl& hennes? man ner? med som ropade efter hjelp. néir-nu-husteun
” med-sin-granphustru-dterkom finge de se Anders Jonsson hafwa Kabelens hustru baklinges i singen, sldendes
S henne med hendren i ansicktet, sa at bloden dereffter utkom, och derhos sdgandes: din satans Kabelhora will du

intet betala mig mina 7 d:, s& skall jag wist betala dig, och hérpé ropade Kabeles hustru pd Inspector Virell

Sid 854
~ Aé: En bit &r borta i det ark som ligger dverst och pa fiche syns da texten fran arket under. Dér texten &r borta
B markerar jag med ---?

gubbens hustru ut, till Hr Bager da emedlertid Maria Damelsdotter‘war inne och sag det Ofrﬁg‘awf‘d'rifé'f)'ﬁét nér nu (; /% )
gl. gubbens hustru aterkom fran Hr Bager, blef hon warse Kabelens hustru ligga blodig pa golfwet, dess egen

man sittja blodig pa en stol, rinnandes blodet af honom, och golfwet 6fwer med blod, hon halp séledes Kabelens

hustru i séngen, som da forst henne tilltalte och bad, at hon wille hylla pa henne samt taga skoen af henne,

frégandes tillika ehwarest hon nu wore? Hérpé swarade gl. gubbens hustru, at hon wore liggande i singen pé

torpet Klefwen, ater fragade Kabels hustru: huru &r det med mig. Hon swarade ni dr sonderslagen, dnnu ytterl.

frdgade Kabels hustru, hwem har gjord det. dertill hon &fwen swarade det har gjéstgifwa: p& Neder Eigst Anders

Jonsson gjordt, och hireffter sade Kabells

Sid 855
(Aé: Aven hir saknas en liten bit av arkiet uppe till hoger och en storre bit lingst ner pa sidan. )

hustru till ett slut: Jag lyser min dod pé honom, som detta gjordt widare hdrom att beritta sade hon sig icke
hafwa, utan framgaf allenast de attester, som Filtskjdren i Stromstad utgifwit, 6fwer de p& henne och dess man
Olof Trullsson fundne blénader och blodwiten salunda lydande:
Uppa begjaran hafwer jag underteknad besicktigat, Inhyses gl. gubben Olof Trullsson pa torpet Klefwen, da jag
befunnit honom hafwa otta Blodwiten i hufwudet, och twenne pa hogra Kindbenet, en blanad pa Brostet en dito
pé skullran samt en dito handbaken, tillsamman 10 Blodwiten och 4 Bl&nader, hwilket ock hdrmed attesteras af
Wiik d. 9e Dec: 1755.

P: Gulldberg

Stads Faltskjar i Stromstad
Effter anmodan hafwer jag undertecknad besicktat, Inhyses pa torpet Kiefwen Olof Trullssons hustru Anna
Thoresdotter och befunnit henne hafwa fyra bldnader ---? en 6fwer winstra ---? 6?rat ---? pa armen ---? lket och
hérmed ---?

---? cembr 1755

---? Idberg

---? skjér Stromstad
---2 Olof Trull---?

---783 .7
---?
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Sid 856
(Aé: Annu en skadad sida. Hér dr det svarta flackar, som hindrar plus att det saknas en stor bit lingst nertill)

egne, som sin mans wéignar at fa skjalig drsattning af Gjéstgifwaren pé Ejgst Anders Jonsson, for dem tillfogad
mycken wirk och sweda jemte det at han dfwen matte Kiénnas skylldig betala alla pa Faltskjaren s& hittills gjord

omkostnad som dfwen den omkostnad, hwilcken haréffter, till desse affhonom tillfogade sars likande nodig

profwas Kan. Yy 7 Mf
Effter alt detta tillfrdgade &ter Rédtten Anders Jonsson, om han wid dfwen desse athérde witnens utsagor, jemte { AW iy

hustru Anna Thoresdotters aflemnade beréttelse hade nagot at pdminna, el:r det widgar samt om han ock hade | /5’5, ! /'

ndgra witnen, dem han wille lata afhoras, till hwilket alt han salunda swarade, at han pAminner sig s& wara sandt | 7 / /

sdledes det alt widgér, har ey heller ndgot witne & sin sida, det han will hafwa athordt. \ 4
N

(Aé: Hir foljer ater ett valdigt kladdigt stycke- ménga dverstrykningar och @ndringar och morka fldckar)

Sluteligen gaf KronoBefallnings-
mannen herr Greifve? p& Réttens
effterfrégan tillkjdnna huruledes
anskaffa— dnnu na-

gon Filts ---? som Rét-

ten fan---?  ty?

slots, ---? ritten?

wida---? ..de

d. 18 ---?
Pul/skul?---?
w---7

Ny sida 3?37—
Hér borjar andra tingsprotokoll

Aé: Detta var tydligen slutet pa protokollet frdn det urtima tinget.

Jag har letat igenom samtliga kort som avser dombok 1755 for att hitta avslutningen p& urtima tinget.
Inget mer finns att hdmta &n ovanstaende.
Vid genomgéngen av originalvolymen kunde jag inte heller hitta ngot mer frén detta urtima
ting.
Enl. hovritten skulle beslut ha fattats 18 dec., men detta hittar jag inte ndgon annanstans.
Kanske 4r det den del hir ovan, dér det alltsa fattas en bit av papperet.

Malet aterkommer i april 1756- se dir
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Ala:47
Fiche
DOMBOK
1756
Kort 3/11 Lo
Rad 2 fr. vénster : 55/ [’

Ahr 1756 d 27 Aprilis blef pi Gidstgifwaregarden Wijk, till aldra 6dmiukast follie af Kongl. May:tts och
Rijksens Hoglofl, Giota HofRétts aflitne Nadgunstige skrifwelse under d 12 sidstl. Martii till underskrefne
hiradshsfdinge, som honom forst i hander kom d 2 utj innewarande Manad, en ytterligare Ransakning anstilt,
om then till doden domde Mordarens for thetta Gidstgifwaren pa Nedre Eigst i Skee sokn och Witte hérad,
Anders Jonssons hufwudswaghet, med mera; Narwarande Crono Befallningsman, wilbetrodde Johan Ad:
Greiffe, Crono=Ldnsman Anders Movall och sdsom Ledaméter utj thenna uhrtijma Tings Ritt af Wiitte och
Tanums hiirads Edswurne Ndmbd, hwilcka tillférene utj samma sak suttit; Nembl.

Michel Nilsson pa Rasso

Anders Engebrecktsson i Blaskog

Lars Rassmusson i Rdmne

Kristen Andersson i Hogar

Jon Hansson i Génehe

Oluf Simonsson i Kalleby

Anders Johansson i Liungbytorp

Jons Hansson i Hagebytorp

Sé snart Tings fred wardt utlyst och Réttens Ledamoter intagit sine sdten, samt forutndmde gidstgifwares hustru,
Laurina Bock tillsades Komma?(Aé: Morkt- svért tyda)

Nysida 0 19FC /sin 73

upléstes hogbemaltes Kongl. Ritts nddgunstigste befallning om thenne Rétt; s lydande.

Wij Carl Gustav Wennersted, President etc hilse hdradshéfdingen Birger H Wasser etc

Wid forehafwandet af Witte och Tanums hdrads Tings Ritts hallne ransakning och d 18 Decemb. 1755 filte,
samt Kongl HofRéttens omprofwande understilte utslag, 6fwer gidstgifwaren Anders Jonsson i Nedre Eist, som
blefwit domd, for thet han slagit Bdtsmannen Asmund Kabels hustru Merta Andersdotter, at hon theraf d6den
Hutit, har wil Kongl. HofRétten befunnit, at Anders Jonssons broder.Oluf Jonsson p4 Hallen, 1atit hos
TingsRétten under ransakningen, gifwa tillkidnna, att Anders Jonsson skall under tiden wara thes forstands ritta
bruk betagen, och at TingsRiétten pa Olof Jonssons begidran till uplyssning thérutinnan, eedeligen afhordt
driangen Hans Halfwardsson och pigan Catharina Pirsdotter; Men som Anders Jonssons hustru, Laurina Bock,
ugj en till Kongl. HofRétten ingifwen skrift, thenna omsténdighet ytterligare anmélt och med &tskilligas utgifne
Attester, sokt sddant bewijsligit giora; Altsé blifwer haradshofdingen anbefalt, at om thenna gidstgifwaren
Anders Jonssons anmilte hufwud swaghet, widare ransakning skyndesammast anstilla, och thensamma Kongl.
HofRitten tillsinda: Hwarwid hdradshofdingen, s& wijda thet icke redan skiedt, bor med tings Rétten sig tillijka
utlata 6fwer grints

Ny sida
Inspectoren Gustav Wirells forhéllande, t4 Anders Jonsson forendmde swara medfart, emot Merta Andersdotter,
utéfwadt: Och Wij befalla etc. JonKidping d 12 Martii 1756
P& Kongl. HofRéttens wégnar
I. Lange G:A.Rutenschiold / Jochim Wetterberg
L:V:A:F?

Thereffter tillfragades hustru Laurina Bock, hwilcka the dro, som lamnadt henne the utj Hoglafl. Kongl.
HofRitten, jemte hennes Supplique ingifne Attester om hennes mans hufwudswaghet? Swar: at thesamma &ro
Namdemannen Anders Biérsson i Rissdngen, Bonden Olof Ohlsson i Hafwe, Bonden Anders Biorsson i Ofre
Nysterdd, Torparen Erick Rénnicksson och Crono=Bdtsman Hans Boije, hwilcken nu &r borttCommenderad med
the andra Bétsmén; men the forstndmde fyra, dro nu tillstddes at besporja sina afgifne Attester.
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Frag: Hwarfore hon icke d, medan ransakningen pastod 6fwer hennes man, hade thessa wittnen fram, at horas?
Swar: Att hon da ej wiste af flere Wittnen, &n forenemde hennes Torpare Erick Rénnicksson, utan sedermera fadt
wetta om the andra.

TingsRatten lat for sig komma af thesse forenamde personer, Bonden Olof Ohlsson i Hafwe, och sedan han
ojifwad aflagdt then wanliga wittnes eeden och fadt behorig atwarning, at ack-

Ny sida

taysig for mened, och icke thirigenom forsitta sin siels salighet, wittnade han foljande: Att aldrig hafwa hafft Y
négot umginge med gidstgifwaren Anders Jonsson, utan néstledne hosteTing war wittnet wid Rétten tillstddes, / 7’3 /
da saken emellan gidstgifwaren och Bonden Hans Juhlsson i Bélerdd, som han hade slagit, upropades, bad
gidstgifwarens Fader, Namdemannen Jon Ohlsson i Sundby, som satt i Rétten, sin son at han skulle wackert

forlijkas med sin Contrapart, elliest far du illa, hwilcket sonen ej wille, utan gick ut dock sedermera fadt hora, at

the dro blefne forlijkte, mera séger sig icke wetta om gidstgifwaren at beritta. Upldst och widkéndt.

Wittnet tillfragades om han har ndgon afskrift af sin gifna attest?

Swar: nej, at han ingen afskrift theraf har.

Frag: Hwilcken som skrefwit Attesten for honom?

Swar: at Kyrckio Inspectoren Johan Wolldauer har skrefwit alla Attesterne och har for honom giordt samma

berittelse, som han nu pa sin Eed giordt for Rétten, men har Kyrckio=Inspectoren, som har satt wittnes namn

under attesten, annorlunda skrefwit, thet far han forswara.

Hirwid yttrade sig hustru Laurina, at hon har Kyrckio Inspectorens vidimerade afskrifter af alla utj Kongl.

HofRitten ingifne Attester, och thesamma framgaf.

Therefter blef for wittnet then attest som bemaélte Kyrckio Inspector for wittnet skrefwit och underskrefwit,

uplast; hwilcken wittnet aldeles bestridde, med utldtelse, at hwarcken s sagd ell. kan sdija, och thet s& mycket

mindre, som han al-

Nysida /) (089

drig hafft nagot umgénge med gidstgifwaren.

20)

Bonden Anders Biornsson i Ofre Nysterod forekallades, hwilcken for nagon liten tid sedan wardt anklagadt for
at hafwa stulit en hést ifrdn en Bonde och farit 6fwer till danska Norriet och séldt; men i brist af fulla bewis emot
honom, #r blefwen fordomd?

Ty admitterades han till wittnes eedens aflaggande medan inga andra witterliga jaf war emot honom, som efter ,
drhallen behorig underritteise om Edens rétta wigt och wirde, berittade at ungefahr for ett ar sedan, kom f{?‘k} '
gidstgifwaren hem till wittnet och hade en Norsk man med sig, af hwilcken wittnet hade nys forut kiépt en hist,
och war therpd skyldig ndgra daler, tillika med en gidstgifwarens sldcktinge, Bonden Oluf Jéransson i Norrby, dé
gidstgifwaren forde ordet for then Norske, som och logerade hos gidstgifwaren, och fordrade thesse panningar;
Wittnet uhrsicktade sig, at icke nu wara stadd wid pénningar, utan lofwade om ndgre dagar willia betala them,
men gidstgifwaren wille intet winta, utan hotade, at taga bortt, hwad han 6fwerkommer, thirest wittnet icke
betalar panningarne och ref neder nagra Klader, som hidngde pa wiggen; wittnet bad gistgifwaren lata blifwa
sadant, efter han icke war ndgon Crono Betient. Gidstgifwaren ldt ater forstd, at han war s god, som en
Crono=Betient, dock rorde gidstgifwaren ingen ting sedan, at wittnet hade warnadt honom, at lta blifwa sadant,
sedermera kom wittnet 6fwerens med then Norrske, at han kidpte af wittnet en fohlsunge, och therige-

Ny sida

nom fick sin betahlning; mera sade sig icke hafwa om giastgifwaren at berétta: sdijandes sig thess utan? icke
hafwa hafft mycket umgénge med honom, uplist och widkéndt.

TingsRitten ldt therefter for thetta wittnet uplédsa then Attest Woldauer i hans namn skrefwit; hwarefter wittnet
yttrade sig, at icke annorlunda kan wittna, &n han nu pa sin eed sagdt, och ej kan intyga, at giéstgifwaren war
toku ell: galen.

Om thenne Wolldauers parsson, fandt TingsRétten nodigt, at Ho(g)lofl. Kungl. HofRitten i diupaste 6dmiuckhet
ldmna then underrittelsse: att han har i Bohus och Elfsborgs Lin warit Kyrckio=Inspector, men for otroget
umgénge med Kyrckiornes medel, mést taga flyckten, och for 5 ell. 6 &hr sedan, inkommen p& Konungens
leigde? bref, och ingen domb dnnu fadt, utan uppehaller sig wid Strémstad och skrifwer for allmogen och andre,
kunnandes TingsRétten nu ej heller gidra nagon reflexion pa hans skrefne afCopierade vidimerade och nu
befundne oriktige, utan lades the & sijdo.

30)

Torparen Erick Réinnicl\sson inkallades, hwilken éirindrades at hans hustru wore af gia'staifwaren under then
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w?;tnes Eden afléigga, och therefter fSrmantes, at ej ndgot mera om gidstgifwaren beritta, i frucktan for Guds
straf, 4n han pa sitt samwete wett samt wara, hwilcket han lafwade och pé sin eed beréttade: Att om Héljemésse
tiden 1754 kom gizstgifwaren en gdng hem och hade warit i skiuts med en Kiérra, then han wille taga isdr, och
sétta in i Redskapshuset, och tog s& af thet ena hiuhlet, men thet andra kunde han intet fa af for beck och tidra
skull, som hade fist sig framfor hiuhlet, hwilcket wittnet, som stod pé garden, sag, och therpa gick till
gidstgifwaren och fragade om han far hielpa honom?, Gisstgifwaren swarade ej thartill, utan wittnet tog i hiuhlet,
medan gizstgifwaren stod pd andra sijdan och holt i Kidrran, at draga axeln utur hiuhlet, och drog s& starckt 2ne
ganger, att wittnet kom med benen ifrdn marcken llggandes pa hiuhlet, men fick thet intet af, da blef
gidstgifwaren ond, och frdgade kan du intet halla pa sa skall iag ldra dog at halla, pa det Wittnet swarade ja wist
kan jag halla p&. Hwareffter gidstgifwaren tog till en yx som lag strax bredewid och thermed swinge? wittnet
dfwer hufwudet och hdg af axeln pa Kérran sd wittnet blef rad och gick sin wig; wijdare beréttar wittnet: at i
hostas 2ne hilgedagar woro efter hwarandra, sag wittnet gidstgifwaren bagge dagarne, da folcket woro i kyrckan,
g4 up 4t birgen med Ronnelévs gwister under armen, men om gigstgifwaren hade thér, eller annorstddes négra
snaror ut-

Ny sida

satte, wett wittnet intet, och &ter en géng héande sig, d& wittnet hade sitt wéningsrum pa gidstgifware garden, at H
Adjuncten Baggers tienstegdsse kom till honom, som brukar at sy, om en sondags afton nagot sent, och bad
wittnet gd med sig utj gidstgifwarestugan, och taga mahl af sig till en troia, hwilcket wittnet effterkom, och nér
gassen war gangen, och effter wittnet férnam gidstgifwaren med sin hustru, &nnu wara uppe, honom sitta med
handen under kindbenet i en undertréja och sina Boxor, eliest afklddd, och hustrun utj spisen och grata, therpa
frégade wittnet them, hwarfore the icke dnnu lagdt sig? d& hustrun swarade, at hennes man eller som hennes
Egne ord woro, Anders &r sd underlig, han will intet ldgga sig, utan bad wittnet, at gé effter H Bagger, som bor
straxt thdrwid, at komma hit. Wittnet swarade, at han thet icke tor giora, utom giéstgifwarens willia, som alt satt
och teg; dock horde honom séija, at han intet will g& i sing med sin hustru mera, och at aldrig béra pa sin kropp,
thet hon med sina hénder giordt; Sedermera horde wittnet gidstgifwerskan bedie sin man ndgra ganger wénligen,
at wittnet fick ga effter H. Bagger, som han alt teg och intet swarade, ock omsider samtyckte thirtill med thesse
orden, s& gé da,

Ny sida

Wittnet gick sedan och hade herr Bagger med sig tillbaka och f§lgde honom in i stugan, men wittnet gick sedan
ut i sitt rum och passade p&, nidr H Bagger gick thérifran och f5lgde honom &ter hem; Om margon gick wittnet in
i gidstgifwarestugan och satte sig at sy, pa omtalte gasses trdija, och nér gidstgifwaren war upstigen utur séingen,
sdg wittnet honom gé fram och tillbaka pa stugu galfwet i sin undertrsija och Boxor, som han intet skulle wara
rétt klok, talte for sig sielf, stundom swor och stundom giorde flatt? (Aé:Det tycks st sd) Loije, och horde
honom en gang sdija, diufwulen skall besittia dig, men hwad eller hwilken han thermed mente, wett wittnet intet,
gidstgifwaren tog sedan en yx och folgde med sin dréng till skogen, dock kom straxt tillbaka med nagra
Rénebirs qwistar under armen och lade yxan ifrdn sig under bordet, och gick sedan till H Bager, och nir
gidstgifwaren da kom igen war han helt annorlunda till sinnes, ty da bad han Gud om hielp och wara sig nadig.
Ater hénde sig en annan gang, at en Norsk kom resande, som skulle hafwa skiuts, then gidstgifwaren skulle g
effter, men i thet stélle gick och lade sig at safwa under ell. wid ett bérg, s& at annan anstilt métte giores om
skiutz for then Resande, sa at thet icke altid
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ar ricktigt med giéstgifwaren, mera hade wittnet sig icke kunna pdminna, hwareffter thess wittnesmah| upléstes
och widkdndes. H. Adjuncten Bagger, som nu war tillstédes och forut sdsom ett edeligit wittne i thenne sak
blefwen hord, lagger thetta thértill, at gidstgifwaren férekommer honom, som skulle han hafwa nigot pa sitt
samwete och dessutan &r af ett argt sinne, si at, nir han far nagra supar till, wett han intet hwad han gior.

40)

Néamdemannen Anders Biornsson i Rijsdngen inroptes och ojéfwad aflade wittnes eeden, och effter skiedt
paminnelse, at ackta sig for then sidla=wada, meenEd med sig forer, wittnade at icke kunna intyga, at
gigstgifwaren 4r stundom aldeles toku och galen, men underligen har han honom férekommit 2ne ganger, som
han talt honom till, da han hwarcken welat swara ell. tala, utan gadt och tiéinckt som thet skolat felts honom
nagot, och ater thess emellan talt och swaradt, som en annan ménniskia; och i hostas hande sig wid Tinget, d&
Klockaren Erick Sylvander hade stimdt gidstgifwaren stimdt (Aé: Det star s&) for skogshygge, at nir de woro in
for Rétten, at gidstgifwarens fader Nambdemannen Jon Ohlsson i Sundby bad sin sohn at forlijkas med
Klockaren, hwilcket och
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Ritten styrckte till, och nogd, s& blef gidstgifwaren s& ond, at han skifftade farger i ansicktet och gick pa dorren,
hwareffter fadren forlikte saken: wijdare berittar wittnett, at gidstgifwarens Fader atskillige gdnger beklagadt sig
ofwer sin sohns upforande, och sagdt at thet wore honom en dyr sohn; mera séger sig icke hafwa at berétta, som
thenne sak kan angd. Upldst och widkéndt.
Hustru Laurina Bock tillfrégades, om hon har flera wittnen, som hon will skola héras om hennes mans hufwud
swaghet?
Swar: Nej, at hon inga flere wittnen har igen, mer &n Crono=Bétsmannen Hans Boije, som &r borttCommenderad
till sivs med de andra Batzmin i Cronans tienst, och ej wett hwarest han &r wistande, som hon mycket beklagar,
effter thet dr hennes férndmsta wittne. Ahr och dag, som forut skrefwit stér

Pa uhrtijma Tings Réttens wignar

(Aé: Inget namn)

Ny sida 4 B niey olio

d22 Aprilis forsamlade sig ater forutndmde Uhrtijma Tings Rittens Ledaméter, och tharwid p
dfwen nidrwarade Crono Befallningsman med Ldndsmannen och en stor hop Allmoge.

N
,

4

Och s& snart Arrestanten, for thetta gidstgifwaren Anders Jonsson, wardt ifran sitt fingsle entledigad och for @{ L

Ritten 16s och ledig inkommen, forekallades grintse Inspectoren H Gustav Wirell for hwilcken blef, af then { W’/M

héldne ransakning, 6fwer forendmde gidstgifware uplést then berittelse, som gidstgifwaren giordt om bem:te ' /

gréntse Inspector; hwareftter Inspectoren thensamma till alla delar widgick, och lade thetta thartill, at under /

theras samtahl gidstgifwaren och han hade om margonen, bad gidstgifwaren honom, at folja sig till Klockaren o

Erick Sylvander i Gibberd, at upsittia en skrifft them emellan, effter Klockaren kiopt girden Neder Eigst med

idstgifwerijet af gidstgifwaren, hwilcket Inspectoren lafwade gidstgifwaren som och war ordsaken at the folgdes

at ut och skulle ga till klockaren, da thet omtalte torpet Klefwen hwarest the gingo in, 1&g them i wiigen:

forklarades sig sedan H Inspectoren séledes, at han war pé sin d&mbets resa stadd, t& han om natten tog hérbirge

pé gidstgifwaregérden, och om méargonen skulle

Ny sida

wijdare fortséttia sin resa till griantsen och som gidstgifwaren for honom angaf the 2ne oxar, som madame Zahn
dfwerpracticerad till danska Norrjet, sa fordrade och hans Ambets skyldighet, at hora thereffter, om s i sanning
war, at han fandt sig befogad henne therfore lagligen tilltahla. Delinquenten kunde icke neka, at ju ett sddant
aftahl war them (A¢é:emellan?), at the skulle f6ljas &t till Klockaren Sylvander och skrifwa then skriften, men
sager therhos at han aldrig kommit i then olycka om han icke kommit utj H Inspectorens sillskap.och supet sa
mycket brannewijn pa nyckter maga. Sedermera uplédstes wijdare af Ransakningen alt hwad H Inspectoren i
ndgot mél kunde réra och thereffter gaf therpa foljande swar: sidijandes hwad klockaren Sylvanders berittelse
widkommer, at han skall legadt i grangérden och safwot Ruset af sig innan han om qwéllen kom till honom, s
nekar han intet, at han ju hade ndgot i hufwudet, gick forthenskull ifrdn torpet Klefwen, och lade sig pé séngen i
Bélerod, men ingen skall kunna dfwertyga honom, at han war dfwerlastad.

H Inspectoren tillfragades, hwarfore han icke fullgiordt sin lafwen, han skall gifwit gigstgifwerskan, da hennes
man, som war drucken folgde H Inspectoren ifran Eigst, at skaffa honom wil och oskad tillbaka?

Swar: at gidstgifwerskan aldrig tog then forsackran

Ny sida

(Aé: En del av texten forsvinner i inbindningen i hoger kant. For mig sjdlvklara ord fyller jag i, &ven om de inte
syns helt och hallet)

af honom, mindre sddant kunnat l&fwa, utan sade at, om gidstgifwerskan thet kan 6fwertyga honom, will han
gidrna lida. Hustru Laurina beklagade sig tharemot, at ingen war da tillstddes, som horde thet, ndr han
forsédckrade henne therom.

Wijdare fradgades Inspectoren, hwarfore han icke gick in igen pa torpet Klefwen och halp then stackars Bétzman
Kabels hustru, nér han stod ut fér huse Knuten, da gifistgifwaren hade henne baklinges i en séng och slog, d&
hon ropte pa H Inspecotren at i Jesu namn komma at hielpa sig?

Swar: at han intet horde hustruns rop, fast &n han bade stod och gick utanfor huset, och wéntade pa at
gidstgifwaren skulle komma ut, at foljas &t till Klockaren, som han hade ldfwadt gidstgifwaren. men nér han
fornam honom icke komma ut, s gick han som fére 4r sagdt till Balersd och lade sig litet pa singen.

Fragad: Hwarfore han icke af Chrestelig Kidrlek for sin nédsta och medlidande for gidstgifwaren, som war
blefwen genom supandet hans win, sockte i borjan at stilla thet owésende, gidstgifwaren hade med gambla
gubben och hans hans(Aé: Det tycks sta sd- borde vl ha sttt "hustru”) och them slog och illa handterade?
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Swarad: Att han wil sade till honom, at han intet skulle slds med Krymplingar och Kidrringar men att han
mirckte thet intet kunde hielpa, utan gidstgifwaren war lijkasom rasande och galen, sa tordes han intet blifwa
inne, utan gick ut.

Protocollet upléstes. Och sedan ingen af Parterne

Ny sida

hade ndgot mera at pdminna, ej heller p4 tillfrdgan Crono=Befallningsman, som warit actor i saken, sd stannade
uhrtijma Tings Rétten utj foljande utslag, som offenteligen afsades.

Utslag

Sedan nu séledes, som foregdende utwijsar, ransakadt &r, 6fwer H grintse Inspectoren Gustav Wirells
forhallande, t& Anders Jonsson utéfwadt then swéra medfart emot Crono Batzman Asmund Kabells hustru,
Merta Andersdotter, at hon theraf satt lifwet till och bemelte Inspector foregifwer icke allenast, at han warit pa
sin Embets resa stadd, d& han om natten emellan d. 28 och 29 sidstl. Novemb: tagit hdrbirge pé
gidstgifwaregdrden Nedre Eigst; hwarest han om margonen i sdllskap med gidstgifwaren supit s& mycket
brannewijn, at gidstgifwaren warit 6fwerlastad, och H Inspectoren effter egit widgaende theraf hafft en sddan
Kidnning i hufwudet, at han gadt till Ballerod och lagdt sig, utan och hans Embets skyldighet warit, nar
gidstgifwaren for honom angifwit de 2ne Madame Zahnds oxars 6fwerpracticerande till danska Norrjet, at
atminstonne fraga thereffter, om han skulle finna sig befogad henne therfore at lagligen tilltahla; S& profwar
uhrtijma Tings Rétten for rittwist, at sig icke wijdare kunna utldta 6fwer H gréntse Inspectoren Gustav Wirells
(_fyivyann‘amde forhallande, 4n till allerunderdanigst follje

Ny sida
af Kongl. May:tts nddigste Forklaring af d 25 October 1733, emot Kongl. Férordningen angéende Swalg och
dryckenskap, henwijsa saken med alla sine omstdndigheter, jemte utdrag af then 6fwer Delinquenten Anders
Jonsson héldne ransakning hwad egenteligen offtandmde grintse Inspector kan anga, till Lofl. Tullréttaren i
Stromstad, som thdrmed effter Lag ldr forfara; Kommandes Delinquenten Anders Jonsson nu genast at afforas
till sin férrige Arrest pa Bohus Slatt.
Ahr och dag, som forskrefwet star.

P& uhrtijma Tings Réttens wignar

B?L? H_ Wasser
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VT 17 februari
Bild 1220
No 8 Nils Simonssons p& Rossd hustru har avlidit. Bouppteckning inges och fadern forklaras vara
formyndare for ogifta dottern. Marin.

Bild 1250
No 15 Mal som avser Ostra och Vistra Himmen. "Hemsyn” som forrittats 10 okt. 1755 foretes och

intas i protokollet.

Bild 1290

No 19 Mal betr. Silten

Bild 1310

No 22 Mal, dér manga bl.a. Rossdbor, dven Bjorn Jonsson, fast hir star det Bjorn Jonsson, stdmt en

tullare. Fortsittning fran tidigare ting.

Bild 1470
No 40 Sergeant Johan Grahn stimmer en bonde i Guddebo for att fa tillbaka pengar, som han lanat ut
till honom. Malet skulle aterkomma.

Bild 1500

No 47 Bryngel Sérensson i Hedéngen stimmer sin dotter Margaretha Bryngelsdotter for en
bortkommen forseglad pung.

Bild 1510

No 48 Bryngel Sérenssons i Hedéngen drende mot mégen Anders Halfwordsson fortsitter. Ett langt
prot.

Bild 1550

No 50 Nm Michael Nilsson pa Rosso- FAtavla 252- tillsamman med grannar har triffat en forening

som avser Rosst och Norr Galts-bor om hur de skall skota ett ostrongrund, kallat R&holms? sund- se PRINT.

Bild 1620
No 62 Mal mellan Bryngel Sérensson i Hedédngen och hans még Anders Halfwordsson. Bryngel hade
anklagat mégen for att inte ha gett Bryngel den vard han hade rétt att fordra.

Bild 1650

No 50 Brukspatron Carl Robsam kérande stimmer adjutanten Peter Laurentin att betala en rakning.
Swaranden ber om uppskov. Han dberopar sin hustrus sjukdom och 2 ndmndemin intygar att hustrun ar svért
sjuk. Laurentin uppger att han méste sjdlv ha tillsyn till henne dag och natt eftersom han™ ingen annan kan lida™.

Bild 1700 Sommarting 15 junii Vik

Prot:ts mal nr 2 f6ljs av méal med nr 14, bada tycks avse samma drende. Numreringen 14 oforklarlig.

Bild 1860

No 25 Malet mellan sergeant Grahn och bonden i Gudebo fortsétter.

Bild 1890

No 30 Maélet mellan brukspatron Robsam och adjutant Laurentin fortsitter. Laurentin infinner sig inte.

Rétten redogor for vad den vet om drendet och utslaget blir att Laurentin hade skulder med flera olika belopp och
fick dessutom béter utdomda f6r att han inte infunnit sig vid tinget. Summan for vad han har att betala anges
inte. Man slutar med att Robsam uppmanas soka indrivning om han inte far betalt for vad han har att fordra. — se
PRINT av utslagets avslutning.

Bild 1940

No 35 Mal. diar man behandlar fordran for ersdttning i samband med olika forréttningar avseende
drapet p& Hagetorp, som f. géstgivaren pa Eigst gjort sig skyldig till.
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Bild 2100

No 45 Malet mellan Bryngel Sorensson i Heddngen och hans dotter och még fortsétter. Det géller bade
nagot, som avser magens och dotterns kop av garden och Bryngels missnéje med hur han blivit omhéndertagen.
Som vanligt ett langdraget mal.

Bild 2420 HT 19 okt i Vik
Bild 2470
No 9 Adjutant Laurentin stimmer brukspatron Robsam om hans fordran. Eftersom Robsam é&r bosatt i

Stromstad skall hans drende behandlas vid rddhusritten dir, varfor hdradsritten avslar hans ansokan.

Bild 2750 Lagfartsprotokoll

Bild 2770

No 10 Silten- 2dra

Bild 3380 "Tingsskrivning” féor VT

Bild 3430 17 februari 1756

No 6 Effterfoljande forening och forpantningsbref togs salunda lydande.

Ar 1756, d. 28 Febr. woro hor uppa mitt haradsskrifware Bostille Rellen, bricklige pigan Gertru
Torstensdotter fran Déltorp, nu i Sodre Halt Skee sochn wistande, tillika med hennes Fader Torsten Sifwersson i
Dolitorp, s& ock Férmyndaren hennes moderbroder Nills Bjornsson i bem:te Soder Hélt, dd denne Omyndige
pigan Gertru Torstensdotter, sd wil som hennes Férmyndare Nills Bjérnsson begjarade, det matte nu
skriffteligen forfattadt blifwa: Fost huru mycket henne i sin méderne arf
Ny sida
arf, effter sin afl. moder Anna Bjornsdotter, samt morfadren sahl. Bjorn Nillsson i Halt, inalles tillfallit, och
sedan hwad sikerhet, som hon nu och framdeles for samma arf, som hos Fadern Torsten Sifwersson i Délltorp
annu dr innestdende hafwa kan. Jimwal hwad Rénta, som deraf i wénlig forening falla bor, hwarutinnan
befunnits.
1:mo Effter atskillige skifftebref, sdsom ar 1730, d. 30 April effter modren Anna Bjornsdotter i odelsjorden pa

Déltorp 6dr4./.2/3
och 16s6ren 3:241/73
S:a 9:d: 29 ./.

som 4r utom 7 dr 14 ./. moderns gangklader den berdrde Gertrud i fadrens brod nyttjat, enligt en paskrift a
samma skifftebref af d. 14 Junii dito anno, hafwa sahl. Bjorn Nillsons i lifwe warande Barn forrérat sin
systerdotter forenemde Gertru de Trettjofem dr. Smt myntetekn, som sahl. Bjorn Nillsson utlant till sin mag
Torsten Sifwersson 35:-

OSV —se PRINT

Bild 3500

No 14 Aé: En arvsforening inldmnas fran Hdlje Olsson pa Norre Koster - se PRINT- DisGen 5008
Bild 3870

No 13 Testamente skrivet av Bryngel Sorensson i Hedéingen.
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